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Stormégtigfta Allernidigfta Drottning,

der Kongl. Maj:t torde allernddigft tillita Au&orn

af denna Tragédie, at allerunderdanigft egna den 3t
Eder Kongl. Majit; icke faifom et vardigt offer for den
Hégfta ock Biﬁ-beréttigade- Dommarinna éfver Vitterhets-
Arbeten eller for den Stora Drottning, hvilken Sverge
maft har at aldraunderddnigft tacka for defs framfteg i
fmak och de vackrafte Vettenfkaper; men fom et ringa
vedermile af den djupafte v6rdnad famt allerunderdinig-
fte nit och tackfamhet, han 4r en emot honom altid
Hégft Nadig Drottning fkyldig och hvarmed han i all
{in tid framhardar

Stormdgtigfta Allernddigfta Drottning
Eder Kongeliga Majeftits

Allerunderddnigfe tjemare
E, SKIOLDEBRAND,



Foretal.

Aﬂgg: Hiftoria, fom den finnes i Volsunga och Ragnar Lodbroks Sagor,
vore alt £6r vidlGftig at hir inféra; men, £Or at vifa hvad grund denna
Tragédie har, bor jag berdtta, at det efter dem och vira tide-bocker &r fant,
at Sigurd Ring och Eiften Beli voro Med-Regenter ; at den f&rre med fin Drott-
aing Alfbild, Konung Gandalfs Dotter i Alfhem eller Bohus-Lin, hade Sonen
Ragnar Lodbrok , en af de ‘t6rfte ‘Hjeltar i Norden, fom var af det faftate och,
ef6rinderligafte finnelag, hvarp man utom annat har exempel di han fluteligen ef=
ter minga och ftora fegrar under et ofSrfigtigt Krigstog til England blef til fan=
£a tagen och heldre lit kafta fig i en grop ibland en fafelig hop ormar , in
han ville figa fit namn, fom i gamla tiderne hdls f6r mindre hederligt, nar
frigan var om envige eller annan fara, Warifrin man dirigenom kunde frilfa
fig: d@ han ock under déds-plégan {jéng et 1ingt Skalde-qvade Biarka-mal kal-
lade om fina Krigs-bedrifter, om det forakt fom Hjeltar bra gjora af ddden och
om den himd, fom hans Séner fkulle utkrifya med mera. Det dr fant, at Rag-
nar pi en enftakad gird, Spangarhed kallad, i Norje eller Viken, fan en ung
Flicka af hogfta fkénhet, i hvilken han blef hifrigt kir, forde henne bort med
fig, b6d henne fkinker och fin hand, fom hon ej ville emottaga, utan med
vilkor, at alt fkulle pd anftdndigt fitt g8 fOr fig och bréllop firas pad et af
Konungens Hufvud-Sdten. Det &r fant at denna Flicka, fom di togs fOr Ake.
Bondes och defs huftru Grimmas Dotter, blef fedan igenkdnd och &rkdnd fOr
Sigurd Swvens och Brynbildas Dotter; at Hon i fina fpidda &r blifvit hemligen
bortfind af Brynbilda med defs Fofter - Far Heimer, i anfeende til Giuke- dttens
himdgirighet och fdrefats at aldeles utrota Volsungarne eller Sigurd Swvens dtt;
at Heimer med fin harpa och Af16g gjémd i den famma, kom til Spangarhed och
blef dir p3 den i Tragédien nimde anledning mérdad af Ake, och Afdg dir-
fides upfddd tils Ragnar bortfSrde henne. Det &r fant, at hon i fin kirlek
hade n3got bryderi af Ingeborg Eiftens Dotter , hvarvid hon lyckligen och for
altid fegrade genom det , at hennes hirkomft blef uptickt, och at hon blef en
Stam-Moder for Konunga-ACten i Sverige. Det &r fant, at Anfgariws juft vid
denna tiden predikade Chriftna ldran i Norden; och det ar énteligen fant, at

a3 ’ Rag=




!n’rei@

Ragnat , fom orden Iyda i Hiftorien, il fin fkapnad briddepd fin Moder Alf-
bild och hennes Att, fom héls 6t det vackrafte follflag i Norden. Afidg af-
mélas i Sagorne fifom ?ullkbmligtrﬂ{én, Om: Volsungarne” figes, ai de fdre-
8gingo de fldfte mennifkor fom omialas i fordna Sagor uti dejlighet och idrot-

ters  Om Afidgs Moder Brynbilda figer Sigurd Swven {jelf : sngen quinna haf=
ver fddis fdgre dn du, s ot it Sag

Detta ar nu &mnet til min Tragédie, och tror. jag at f£3 Skidefpel hafva det
battre grundade i Hiftorien, hvilket dock 4r 3 mycket mer nédigt, fom det blif-,
ver en hufyud - regel, at ju mera de idder fom verlden hafver ofn_ de ftora perfoner,
bvilka endat kunna gifva virdige dmnen f6r Ep;:(peiex' och Tragédier, kunna bibe-
hallas; ju mera impofant och refpe€tabelt kan varcket blifya ; ju mera intryck gor.
det. L’ Autorize Hiftorique, figer en flor Au&tor, perfuade quec etipire, par. _la
préoccupation de Popinion commune :* il wefl pas vraifemblable que Medée fue fes.
Enfants, que Clytemncfire asfafine Jon mari, gu Orefle poignarde fa were;,
mais Phifloire le dit. I weft wi vrai ni vraifcublable, qu’ Andrasede expofée a
un monfire marin ent @ garomtie de ce peril par un Cavalier wvolani; mais
ceft une fikion que Pantiquité 4 recue & perfonne ne Sen offenfe quand on la
voil fur le Thealre. ' g e

Man torde figa: det r ej fannolikt, at en Kron-Prins ¢i] Norxdens Mon-
archie fkulle blifva {8 ir i en Flicka af fSrment g . hdrkoms: at - han fkyle,
le vilja gifta fig med henna; men det dr fant efter Hiftorien och Sagorna; {3
dane giftermdl voro pd den tiden icke r4 fallfynte och orimlige, De hinde &g
ven'i fednare tider, hvarpd vi hafve exempel i Eyjc XIV, Flere Riken hafya.

 fadane mésalliancer i fina Annaler. Defsutom kan Ragnars upfSrande. urfiktas,
af Aflogs ofSrlilkneliga egenfkaper,

oer, Qch'innu bSr man veta at ep Odal-Bonde i
_ denna tiden var ungefirlig det famma fom en Adelsman_nuy,

Det blefve f6r vidloftige at uprepa hvad de bifte Auftorer och  Critici
om le wrai och Ip vraifemblable,, det fanna
larade alla komma Sfverens
det fanna och fannolika, g
och oeconomie Zenerale, fom vifar Hjelten eller Hufvud-Perfonen i den |f&lining’
och beldgenhet, hvartil i‘jglfva amnet ger en naturlig anledning, och fom bif, ef-'
ta jimval genom oférmodade t_ilfélligheter, kan vicka- och underhilla 14farens

eller dfkddarens upma il famhet fam¢ likafom £5rmg honom at undei et hifrigt men’
oroligt hopp afbida Cataftrophen, eller fakens utgdng, hvilken pa detta fAct he-

la fycket igenom efrerhand fmaningem uppehdlles. och beredes, med mera T
det aldravigtigafie och fvAratte fér en Au&or. Hir

»

fagt
och det fannolika ; men diruti:



‘Féretal.

Hiniti berfr ock kirnan af desfa virk och det fom egenteligen efter gamda
och ritta 'bemdrkelfen: fkiljer en Poét ifrin ‘en rimare , £% 18ngt, at den foires
vark i profa, fifom Telemac , mera fortienar namn af Pofme; in den  fednares
pd vers, utan godt och utvaldt &mne , utan imagination, god Fable Poétique ‘och
Ordonance, faft ock i hvar rad wprepades: dra, glants, pragl, &c. Fug tror,
figer Herr Voltaire, at dmmen 5 fig fielfve kunna bafoa odfvervinnerlige fud-
righeter ‘och fels det [ynes mig, {til exempel, omdjeligity al bafva fem aGer i
Tragédien Les Horaces , ulan onddige tilldggningar och ledfambeter, fmfzf at
man aldrig kunde gidra den vackra femte Alten i Rodogune, utan ai Jkdmma
den Prinfesfans CaraGere fom- gifver Piecen namm. = P. Corncilles Tragidic
Theodora kunde aldrig blifva drigelig f6r &mnets fkald, Le Cid har Blifvit fOl-
klarad felaktig i anfeende til dmnet s och ganka minga flere,

S& fnart Chapelain f8retog fig at fkrifva en alfvarfam Epopée Sfver La P~
celle @’Orleans, hade man kunnat figa honom fOrut , at det aldrig fkulle lyckas,
faft ock i varket vid visfa Epifoder finnas flora fkénheter, fom Monfr: de Se~
grais och flere tilftddt. Herr Voltaire fétftod faken bittre , och handterade den-
na Flickan pd et for henne mera naturligit fatt.

Reglan dr allmdn, en Autor bor hafva vett nog f£8r at vilja fig et godt
dmne, och imagination nog f6r at fe huru det pasfar fig i hvar fArfkilde. detail }
famt hvitke loflige tilliggningar det naturligen f&der. af fig, til hvad vidd det kan
ftracka fig utan at blifva lamt eller ledfamt och i (ynnerhet huru interesfant eller
rOrande det kan blifva, Hvilken omftindighet allena kan gjdra, at man fSrlites
mindre fel, men fom aldrig kan drfittas af nigon annan merite i virket. e. g,
Herr Voltaires Zaire fidter ofornekeligen fannolikheten pd flere fdllen; men den
ir hégh intereflant, och det har gjordt defs Iycka. Utom f{idant kan man ned-
ligga mycket arbete forgifves.

Hvad nu egenteligen Ia Fable Tragique angir, {3 vet man at dc ft6rfte mi-
ftare‘ofta rdkat at fela vid den, Corneille, Racine, Voltaire, &c. hafva alla fadt
mer eller mindre grundade critiquer darvid, Hvad fkil til fOrlitelfe f6r mig,
om jag, oaktadt alt mit bemddande vid denna Tragédie , fkulle efter kunmge
och opartifke granfkares dom hafva mifstagit mig i ndgot?

Caraltererne har jag, efter den anledning fom dmnet gifvit, fékt underhil-

fa hela Tragédien igenom..
S3ledes blifver Sigurd Ring, en £6x fit Rikets valfird hégh nitik Konung,.
Eiften Beli, fug Statsman och Slage-kir, Ragnary bjelte , hoght heftig, :obdjel(i;i
och




ech kir i Afidgs Alfbild en god Drottning, famt Sm moder och vin; Afde
fielfva hufvud-perfonen i Tragédien , kir i Ragnar, men hogh dygdig och
fatt i fina beflut; Ansgarius en nitifk och ofdrfkricke Chriften Lirare. Ake til

flut en fig angrande och fraffande brottflig.
Det gifves dnnu. en fkyldighet £6r Dramatifke Auorer, den nidmligen, at i

fin milning af laften icke &fverfkrida de grénfor, fom méinfkligheten och en_ til=
borlig anftindighet dervid utfaka, atm3la Dygden i all fin figring, menlaften
i all fin ftyggelfe. m, m.Sadant heter hoslde Franfke Auttorerne les moeurs Tragi=
ques ; och, om desfa, efter de fOrnuftigafte reglor, béra vara til fdrre delen godas;
3 tror jag ock , at man ej med fkil kanbeklaga fig Sfver dem i denna Tragédie.

Jag har med flit undvikit at inféra talande perfoner af ringare ftdnd, fifor
£8rtrogna, &c. de interesfera aldrig mycket och gj6ra litet eller intet gagn pa
Theatren; men minfka endaft den fvirigheten £6r en Autor at med fi perfoner
hunna £6ra ut en Tragédie af hela § Ater, :

Det héga och Majeftitifka intryck, fom Religionen gj6r, eller hvad Franfofen
Lallar la Majeflé de la Religion, har altid i Tragédier haft en god virkan, Atbalie och
Zaire, utom flere, &ro dirpd eviga bevis. Jag hoppas atden ock gidr nytta i Afdg.

De 3:ne Dramatifke Uniteterne menar jag nogaft vara:i akt tagne, ndr dmnet
ir et, nir Epifoder antingen ej finnas, eller hafva et 6gonfkenligt fammanhang
med hufvud - dmnet, nir alt foreftilles fdfom fkedt, icke allenaft i et och
famma Slott, utan dn mer i et och famma rum, och nir alt naturligen kan va=-
ra hande, icke allenaft innom de tilldtne 24 timar, men innan tolf eller min=-
dre. S8 forhdller det fig hir. Men hvem kan fOrfakra mig, at jag ej likafulle
i en Ofvernaturligt fin critique belkylles at hafva felat emot alla trenne desfe
allminna och mift kunnige Theatralifke Reglor. P2 3dant har man fedt exempel.

At Theatren ej 13mnas tom emellan Aéterne,’ ir en bekant och nigorlunda
latt Regla, ehuru Racine {jelf emellan I och 2 Scenen i 4:de Alten af Ipbige-
wie rikat at fela emot den famma, fom utan tvifvel blifyvit aldeles ofSridteligit
hos ofs , ehuru deti Frankrike endaft blifvit rdknadc £6r en liten oaktfamhet, eller
fom det kallas legere inadwuerience: men at ratt férena och fammanfoga Scener=
ne ir ndgot fvdrare. : G

Det 4ir ej emot fannolikheten, at a:ne perfoner, fom bo i et Slott eller
hus, kunna hindelfevis rdkas ndgon ging; men det ir ej det famma , ndr
flere perfoner bdra komma tilfammans : det méfte beredas, Reglan ir ock i all-
minhet den, at ju mer nigot k&l kan gifvas til alla Sceners fOrdndring ju
battre &r det, hvilker jag ock timmeligen tror mig hafva i akttagits - For



“Féretal.

€ ESf ordet Sbrg'eﬁiel bghiller jag dét fnart i hela Europa antagna ordet
Tragédie. Jag tror ej at det forra aldeles uttyder hvad det' fednare egenteligen
yill figa? i alla ord dr nigot egit', fom fkiljer dem ‘i bemirkelfen, For
‘Oppning och Intrdde brukar jag likaledes A& och Scene. Oppring ar et ord af
flere bemirkelfer , infrdde 4r’aldeles otjenligit;’ ty “ndr ingen intrider , men
endat en af de “nirvarande gt ut, blifver diraf en'ny Scene,, efter allmidnt ve-
dertagit bruk. S0 AN, Wi > U .
Som fanrolikheten Afven'i alla fmdrre omftindigheter ‘bér ftirkas; {8 har
Jag trodt at flere perfoner, efter vart antagna och allminna bruk, bordt heldre
kalla hvarandra Ni in Du. En Far eller Mor kallar gemenligen fitt barn du;
en hég perfon kan ock fundom figa du til en fom ar ‘mycket under ~ honom
‘men icke tvartom I en hiftig ‘vrede “kan “ock du nigon ging fOrekomma.
Jag ftirckes i detta af alla Franfke Aulorer. Vous &r det vanliga; fu
brukas endaft vid de anfSrde tilfillen, Hvarifrin vi fade vart ni kan gisfas.
Man har fammanlagt fifta bokftafven  af fecunda pluralis” fom gemenligen é&r n
med i, bafven-1; dlfken-I baten-I, (8 at vanan omfider gjordt desfe 2:ne bokftif-
ver til et farfkilde ord, fedan man i allminna talefatt niftan aldeles ‘aflagt detta,
bafven, difken, batens &c. men vare hirmed hure det kan, {& &r'mi hos
ofs' 43 allmint brukeligit , at det fOr 18nga tider lar bibehllas 5 hvilket
gior til fylleftes  ~ » : v e 3 .
Hvad fkal ‘jag ‘nu figa om La ‘Po¥fie du [hle, Vers-konften, Vi hafva dir-
vid en myckenhet Lagftifrares Men utan at férakta en fkilig correttion eller gran=-
lagenhet vid Stylen och Versificationen , t8r ‘jag figa, at deras Reglor dro ofta
bide pedantifke och fkadelige, i anfeende dirtil, at de pé et ofkiligt fitt tvinga
tankan, Nér vi i vért fattiga {prék vilja gd lingre hirvid, 4n de bifte Franfka
Auftorer kunnat gidra i fitt rika och odndeligen rimfalla’ fprdk , {3 paftir jag
at det &r orimligt; det fker dock. : 3
En vin fom lafte Manpfcriptet af denna min Tragédie, fade mig i all vél-
mening : tror ni ej at vira fina Critici torde finna fel vid Hémifticherne i desfe
Verfer : ; -
Yag fvarar ¢ fér bvad dd bdnda kan och fke-= = = ;
At ban bevekas kan ddyiill jag icke trar = = -
med flere.  Jag flog up Racines virck, och fant ftrax utan m8da desfa 2:ne ver=
fer at fvara med:
Le Perfide il wa ph Pémpecher de palir= = -
Qui m’a trabi; pourquoi ne [uis-je pas vengé - =
hyilka i Boisiermainns critifka Edition undgide all anméirkning, Se Pbedres
b Jag




* Féretal,

- Jag medgifver dock girna, at ord fom directe héra-til hvarandra fifom" prapos
fition och nomen, med flere , ej béra fkiljas i Hcmi&i;]ien, ndr inga andra
.ord naturligen komma emellan, fom dndra faken. Man vill ej hafva nigon
- Vers enjambé , eller fammanfogad med andre genom et eller annat ords Racine
har det dock pd ndgra ftdllen, utan at det blifvit criticerat
Et mon ambition efl de la maintenir = = = au Throne
On [e bat & woild qwun fils desefperé = = ~ meurt
WNagra flera Exempel af de bafta Franfke Cnt:qucrs litteraire tolerance torde
_hdr vara tienliga. Jag anfdrer citationerne pd Franfyfka, hélt hvar och en
fom gir ndgot in i Critiquen Ofver Trdgedier, larer fGrft8 det fpriket.
: Bajazet pag. 242. af férenimde edition, :

Le mot d’amour eff repeié quaire fois en huit wers. Cetle legere inad-
werlance peut échapper a Pécrivain le plus correét : mais la foule des critiques
sinutienx jugent fouven! fur des pareilles negligences un ouvrage plein de ta-
lens & de chaleur.  Interesfer, woild le premier objet; La correftion wef}
gne le fecond. &c. :

Mitbridate p. 401.

Et mes derniers régards ont oft fuir les Romains. On a prefendu que
Ies regards ne wvojoient points mais ceite expresfion , peui-tire incorre@e, pas-
fera toujours en faveur du fentiment q’uelle renferme Ibid. pag. 388. Nou-
velle fanglante: on doit lui pasfer - cette expresfion, quw’on [eroil peutiire en
droit de reprendre dans une Situation moins iragique, Ibid. pag. 97. Sans e~
fpoir de pardon m’avéz wous condamnée. Monf:r L2abbé d’Olivet frouve que
celle pbrafe eft louche, en difant que cet efpoir. de pardon regarde Andromaque
& que vous m’avez condamnée regarde Pyrrbuse Nous penfons que ¢t par
ce melange beureux que Racine a pu rendre noire langue Podlique.

Bajazet pag. 248.

Dans les regles de la grammaire il faudroil repeler ni & la place de la

-conjonction et, mais les Poiles oni quelquefois drait'de [e metire ml-desfus Jes
regles. &c.

Tbidem pag. 216,

Madame j’ai recu des léttres de. Parmeé. Ce wersfefl fi ﬁmpte, qu’zl paro;t
‘profaique s il le paraziro:t bien davaniage fi Racine resfembloit - a4 ces A=

teurs qui par un Iyle brillani crozent remplacer le naturel inimitable de Pau-
teur de Bajezete

Ibid.



Féretal,

Ibid, pag. 177. Granfkaren anfdrer o:ne’ Verfer fom beftd af 1ae1 Mono.
fyllaber:
Quand je fais tout pour Im, f’zl ne fait foul pour moi - = =
Le jour neft pas plus pur que le fond de ‘mon coeur” = =

Han figer: asféz generalement on ot dans l’opmzon que._ les monofyllabes rone
dent un Vers dur.; cependant on peut wvoir [fi ce vers manque @ barmonie Sc,
‘Athalie pag. 170,
Le peuple faint en foule - inondoit les portiques, . Le mot inondoit a el
critiqué, il fait cependant images
Ibid. pag.171. .
Je tremble qu’Athalie ¢ ne wous rien cacher = = =
Pour que_celte conflruGion fut exa&e il faut: Je trﬂmble 4 ne vous rien ca=
cher qu’ Athalie &c, Mais en Poifie peut on élrve [i exad jlms devenir lacke-
el froid.

Iphigenie p. 140: Ceft ici que le defaur de PEpifode d’Erzphzle Je fait
principalement remarquer , cetle [cene & la wverifé, eloit necesfaire pour deves
lopper le Carallere. Gc.

~ Ibid, pag. 11§

Oui Seigneur et fans compter le refte : woild un bemifliche amené par la
vime'; wais ces pelites taches font prefque imperceptibles dans umouvrage o Pon
frouve fi peu & veprendre el fant & admirer. '

Herr Voltaire figer i Noterne til P, Corneilles Verk pag. 332. Tom. a/
Appliquer des charmes'd des maux , m’a paru bien parceque dans ce ietse
1d ce qwon appelloit charmes de la magie efoil exiremement en <vogue el que
meme  Sexte - Pompée fut trés comnu pour avoir employé les pretendus Jecress
de fortileges. Man kan af denna anmirkning démma huruvida det &r tilldcit dt -
intaga i Epopeér och Tragédier forntidens fedvanor, tanke=och tale-fatf, f&r=
dommar , vidkeppelfer, med mera.

Nér Agamemnon i Iphigenie nimnes Bourreau de fa file, Barbare Epousx
ndr Achilles figer om honom til hans egen dotter, Quoi. Madame, un Barba=
re ofera m’infulter? S3 yttrar fig den Franfke granfkaren: Ce fiyle oufrageani y
ces expresfions feroces et fi pew- menageés ,  conviennent 1ris -bien au caralere
fougueux d&’Achille. Men hos ofs kallas fidant Pdbels - kibbel ; en myckenhet
oumgingelige ord utddmmas, utan at vi hafve andra at fitta i ftallet

Til flut 1&ra vi aldrig kunna fkrifva ndgot i form ef berdttelfe, eller fom for=
drar flere och olika hdgre och lgre 'Detailler, utan endaft nigot Galanterie til
; b2 Clo-




 Fdretal.

Cloris, och nigot fmicker £6t vira Patroner i- flofculeufe” ord ; ofta utan och
emot fundt férnuft )

Den fom tror at det fA kallade Sublime beftdr i ordaprik bedrager fig ofn=
deligen; den aldrafimplafte vers kan ofta vara den hdgh fublime. Defs rifta
kinnemirke &r, at det gir dire&e til hjertat, rérer och fért]u{'a.r genom memn-
ningen, men ej genom Verbalifk granlic fom aldrafnaraft kan fSrdirfva bide fprﬁk
och den récta goda imaken i et Land, Den fyller 6rat med en hop klingande ord,
men fager intet til hjertat.” Pluraliteten fattar tycke f8r fidant och de af Pe-
tronius {8 kallade melliti verborum globuli blifver omfider det, hvarefter man
ddmmer om Vérks virden. S% fkedde det figer en grund-lird Man i Rom vid
defs decadence : den ratta, ftarcka, okonttlafte och rérande viltahgheten fOrfGll til
ordapril': {8 Idrer det ock fke annorftides, om folk fom aldrig ként och
aldrig’ kunna k&nna den ritta goda fmaken f3 blifva tyranifke dommare &f-
ver fmak. Min Hufvud - Regel vid Vers - konften dr den , at Verfen bér
vara otvungen, naturlig, energique, och innehdlla en god och ftarck tanke,
famt at ordens naturlige accent icke f&rvindes. De & kallade hirda
Verfer b6r man undfly , men aldrig p8 depenfe af tankan. M&nga Monofylla=
ber och minga confonanters {ammanflytande kunna gjéra en' Vers hdrd, men ic=
ke altide  Hérvid influerar ock fprikets natur ganfka: mycket. Det larer f6rmo=-
deligen ej vara mdjeligic at fkrifva (4 flytande Verfer pi Engellka, Ryfka eller
Polfka, fom pd Italienfka ; men alla desfa {pr8k kunna dock utan ‘tvifvel hafva
vacker Vers. efter deras: natur. M&ngen talar om hird vers, fom ej vet hvari {3~
dant-beftdr. En hdrd Vers kan vara en ftor fkOnhet, nir faken, hvarom man
talar dr hird, och tvrt om. Nir et Vark blifver démdt til Critique p3 frim=
mande anledningar, och ofta férr an dec blifver utgifvit, fAfom Racines Phedre
utom andre, @ har det gemenligen hdrde eller matee fvage (Lache) Vers, om
inga andra fel. Det ar den vanlige tilflygten: et fOr Critiquen ‘hogadt ganika
flitt och ordinairt fnille kan finna f&dane fel i alla’ Virk utan undantag.

Om Hemifticherne har jag f&rut nimdt ndgot.

Abbreviationer eller fOikortningar af ord. bdr man undfly , dtminftone alla de
fom ej dro aultoriferade i all.ma.gn talet.  Men. ndgra af de fom det dro tror
jag dock ej allenaft bdra tilldtas, utan: aldele; antagas i vers. Daribland riknar jag
vara treftafviga Imperfe€ta fom aldrig gd: in i- Alexandrifk Vers, och hyilka al=
drig kunna miftas utan ftSrre oligenheter, fom jag fSr detta i en af mi=
ma frifcer bevit. Vi fdga fnart aldrig i allminna talet han dlfkade, ban

hata=
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Balade, utan ban dlfka , ban bata. Mig tyckes ffledes at man dfven & vél
bor tila denna abbrevation, fom Far, Mor, fér Fader, Moder ; i fynnerhet
nar desfe fednare kunna g& in i fidan Vers men de tre-ftafvige Imperfetta aldrig,
Tungan fiftar lagar £6r Skrif-fattet, Den Nation fom vil envifas ddremot, fal-
ler efter hand i den oldgenhet; at [praket fkrifves helt annorlunda an det “talas;
T8fom Angelfkan och Franfyfkan, Men abbreviationer eller uteflatningar - af
ord, fom dro emot allmidnna tale-fittet, haller jag f8r ofmaklige-och orimlige.
Jag tror ock at man mindre vil‘bérjar en Vers med jag [edt, jag bdrdt, med
uteflutande af har, fom aldrig fker i talet,  med mera. I Ofrigt lamnar jag ger=
na gral til dem fom daro alikare diraf.  Alt fom nfgonfin i verlden utkommit
kan med fkil eller med liknelfe af fkil critiqueras, men fkillnaden pd Criti-
quer ir ifven 1§ for fom p& arbetens det dr at fdga ifrdn intet til alt. Om
ock intet enda Dramafifke Vark varit fkotefritt £6r mer eller mindre grundade an~
mirkningar, hvad bevifer det annat, dn huru odndeligen fvdrc det ir at gjora
et godt Skde-fpel 5 och huru 14t det diremot 4r, at granka och hickla. Vil
man Ater betrakta den Litteraire Cabalen och de Critiquer fom hirleda fig ifidn
den, {8 m3 man hipna f&r desfa nidings-vark.

P. Corneille hade, fom Cardinalen Richelien fade, icke et Efprit de Sui=
fe; det &r, han kunde icke flinka , krypa, {mickra, Ijuga., Med den bifte vils
mening rikade han at fértérna Cardinalen, fom ville himna fig pd hans Tragé=
die Le Cid. Ofver §o koppel af- litteraire ftfvare fiiptes 16fe emot honom,
han complimenterades i tryckta fkrifter, fom Herr Voltaire figer, ungefarligen
pd-detta fitc: Ufla genie, fom dd han will blifva admirable fér buar och ens
gidr fig I6jlig fér alla; den otackfammaffe af alla mennifkors Endaft titlarne
af bans Vdrk wdcka dildje bos de mdfl fdrnuftige. Denna Autforens nedrige
finnelag och 1dga [idl med mera,  Cardinalen ville abfolut at Academien i Paris
fkulle. aldeles £6rdSmma Le Cid; men til fin eviga heder tordes hon gjdra den
famma ritt emot en {2 magtig férféljarce

Det  aldrafullkomligafte Dramatifka Vark fom n#gonfin kommit i ljufet,
den od8deliga Racines Athalie y blef aldeles fOrkaftad af en mastig Cabale
fom ock fOrmddde Madame Maintenon at endaft til forquifvande af denna
Tragédie aldeles. inftdlla Speftaclerne i S:t Cyr, dir den wvar &rnad at
upféras. . Den . trycktes med uttryckeligit fOrbud fOr alla“ Comédianter at fpe=
la den. Man fade det var un Sujet de devolion , qui wéloil propre qu’'d
divertir des Enfans. Fdrdommen var {2 ftark emot henne, at man i et Sall=
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fkap “dlade en ung Omcel fifom ftraff at lifa en Ale af Atbah . Foulenele
Akref en prglammc fom 16ts med desfa: ordem: : 5d
Pour avoir fait pls qu’Eflher
Comment Diable a-1-il pu faire.

Sadant &de har en Tragédie i bérjan haft, om hvilken Heu Voltaire, med alla i
Dramatifke faker kunnige dommares bifall, férklarar: Si quelque piece approche_de
ceile perfedion, & la quelle il efl @ pcine perrmis a Phomme de prelendre, c’eft peut-eire
1a Tragédie &’ Aibalie {Sc. Depuis Racine nous w’awons rien eu de wveritablement beat.
Det befynnerligafte var, at Loufs XIV, fom hade Péfprit jufte, en god fmak, och fom
var Ofver Cabalen, ftraxt vid en réprefentationutom Theatre,utanutvirtes prydnader
och klider, blef til bide Favoriters och Maitresfers fOrtret {8 intagenaf Athalie, at
han juit f6r den famma gjorde Racine til Gentil-homme- ordinaire. Phédre, fom
Racine {jelf holl f6r den bifa af fina Tragédier, hade - un fuccés fort equivo=
que heter det: en ulel piece af famma dmne och namn , fom Praden fkref
i concurrence med Racine, blef uphdgd til fkyn af en Cabale, fom hade Madauwe
Deshoulieres, la Duchesfe de Bouillon, le Duc de Newers, hans Bror och flere
hége perfoner til anférare.  Boileau {ager, at de uptogo alla premiere Logerne
pé begge Theatrerne fOor 6 reprefentationer och lemnade de i Photel de Bour=
gogne tomma pd det ‘Racines vinner eller de opartnﬂ(e ej ‘fkulle fegra emot
deras © Cabale. De fpenderade hiruppa 15000 Livres. Man fkref Sonetter och
ridiculerade Racines Phédre p3 det hdgtta, Ar det troligit, at.en ofdrnuftig
arghet kan g& £ 12ngt emot fanning och viikelig f6rtjentt.. Jo', -det- gifves, fd-
ger Herr Voltaire, et flags mennifkor fom andras merite gjér {3 urfinnige at
de 'ej mer kdnna hvarken fSrnuft eller anftindighet: man har fedt fidane fom
d8 munnen af nigon hindelfe blifvit ftoppad 'pﬁ dem, f&rgifves anropat Dotto-
rerne om hjelp emot gulfoten,” fom ej ftadnat férdn de mafte Ita gallan fidda
i Pafqviller. Men fidane ilfkne uflingar dro ock-nog ftraffade nir' de nddvindigt
mifte £61ja de fora min fom hedrat menfkliga fnillet til evigheten fifom okyn=-
nes-fa eller fom draken i . Andromedes milning och nir deras brochurer "och
literaire mifsf8dfel , om nigre flarfvor af dem komma til efterverlden, €j tjena
til annat dn trophézr i det Tempel fom helgas &t akea fnille och vett.

Alla billiga granfkare hafva vid Dramatifke virk haft affeende pd tiden nir

de framkommit.  Och det har riknades £6r mycket, di ndgon i fin branche &f-
vertriffac fin ‘periode eller varit aqu-desfus de fon Siecle. Det ar fant at alla
P. Corneilles Tragédier hafva fina anfenliga fel; men han var den fOrfte i Frank-
ri~
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rike fom gjorde: dem dréglige och danade den vackra Tragédien, {2 at den fnart
kunde blifva fullkomlig. Hirefter ddmmes han af alla férnuftige granfkare.
Herr Voltaire fom pd det nogafte critiquerat hela hans virk och daruti fun-
nit oindelige fel , figer, mais quand je le compare aux comemporains, ie
Teve les epaules et je Vadmire comme un élre dpart &c. Aldrig har nfgon
konft i nigot land gidt ifrdn intet direCte til hogha fullkomlighet, aldrig
har nigon Auftor bdrjat med mifterfiycken. Det fordras gradationer £6r menfk-
liga fmillet. Man kan fe dem emellan P. Corneilles Theodora och Cinna, e-
mellan Racines Freres Ennemis och Athalie, Phedre eller Tphigenie. Det var
ock aldrig at vinta, det nigon hos ofs kande gi ifrdn Mesfenii och Hesfelis
“Tragédier til nigot fom liknade de bidfte Franfke eller de fullkomligafte i verl=
den. Vir Theaters Hiftoria &r befynnerlig , men icke vidléftig: den vore
fnart gjord. Jag tror mig ock hafva timmeligen goda famlingar for at kun-
nayféretaga dem; men fifom fjelf en liten Dramatik Aultor ville jag: hel«
dre-betjena nigon annan med hvad jag dirvid fammanletat, = Vi hafva et
nigorlunda fort antal af Comédier merendels Ofverfittningar och merendels
ganfka {ldra, Vira Operor, Ballets-Heroiques &c. gir jag med all refpet f&r-
bi: de hafva hos ofs i fednare tider blifvit upbragte til anfenlig hégd. De
mifte behaga i fynnerhet Muliquens &lfkare. Machiner; précktige decorationer
med mera relevera dem dnnu mera , och echuru-Poéten i dem ej fynnerligem
virdar le Vrai och le Vraifemblable, Uniteter med flere Theatralifke reglor,;
b6r han dock icke lita Gudomligheter nedftiga for at figa fottifer och plat=
tituder (dérfkaper och ufelheter,) hvardfver en utlinfk Auclor klagat.

f Det &r endaft om vira Tragédier fom jag vil ndmna nigra ord. Midt i
17:de Seculo vifte icke en Profesfor och Dramatifk-Auftor 4nnu at fkilja Tra-
gédie och Comédie, fom man klarligen fer af Titlarne pd Fobh. Mesfenii Pie-
cer. Detta &r {3 mycket f8runderligare, fom P.Corneile ungefirligen vid denna
tiden fatte det vittra Europa i f6rundran med fina Tragédier, och cm man vil-
le fupponera at vare Lirde i den tiden ej hade nfgon communication med
Frankrike eller forftodo Franféfkan, {3 borde de &minfione kdnna Grekifkan
och de ftora miftare fom i det fpriket fkrifvit Tragédier. ' Mesfenius lofvar i
et Foretal at han ville fitta hela Svenka Rikets Hiftoria i Tragedier. En-
daft det 16ftet vifar hvad idée han hade om detta flriffdte, fOr hvilket Arafs
odndeligen fvirt at finna et enda godt &mne ; Lyckeligit var at han ej full-
bordade det.  Sdfom fofter af en 3 kallad 1drd mans fnille hade ‘det fatt en
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alt £8¢ for ‘och Sppen” ridicule pd en Nation fom annars var [3 drefod i
desia tider. 5 oI . nolill &9
: Vi hade dock »bﬁrja't.med‘ Tragédier dcminftone mide i'16:de Seculo, fom
jag fer af en gammal f{d kallad Tobiae Comedia, trycke i Stockholm 1650,
men fom pd. Titul-bladet némnes ; hundrade dr forut af den Helga Skrift uie
dragen och pd Rim affatt. Koming Dawvids. Comedia. ungefirligen af famma

tid.figes. ock vara dfer pd mit af iryckel férfdrdigat. Desfe kallas Come=
dier, & famma grund ‘fom Mesfenii Signil kallas en luftig och [anfdirdig Tra=
gedia. Denna trycktes 1672 och upfSrdes pd Hertig Jobans _til Ofte1gbtland
och Prinfestan Maria Elifabeibs Brollopsdag pd Stockholms Slott 1612, har
Gratulation, Programma, Prologus, 6 Alter och'Epilogﬁs. e T

: Jag ndmner korteligen de ‘f81jande. A3 1043 ¢
' Difa af Yoban Mesfenio upfSed i Upfala-marknad 1611 tryckt 1648,
omtryckt 1718 och- 1727 famt tedermera upférd ofta och intil ndrvarande tid
i Humle-garden, Stylen i Piécen -ar ungeférligen fidan. !

Tabellio

“Til Sungfru Difa dr jag [dndt
S Som bafver Konungen mycket Sedndt.’

: 5 Famula.
- Thet logflu nu iin gamle grek Koo 340 SRS
Min Sungfru fade ther med leke
; ) Tabellio- ‘
Kdre Je, fnorflef Fruftufve md
Sag fidr - = = full med fud.
Spoltar tu mig tin rdtine gdck
" Tag til geda flick i tin [dck &c.
e Sixten. by
i 1 Hér man bvad dftu for en frijs . . 000
' Hwem bar giordl iig. [d ndfevis ;. o111y ’
“Har pigan iig ondt lilldzifoitar: fey
P& hennes rygg blir det fkrifvil e
Nir man fedt nigot af Mesfenii fyl har man fedt alt.  Han liknar e€j. Shakea

Jpear fom figer och faller oindeligen. Han har defsutom fkrifvit ndgot fom e€j
; ar
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Ar tryckt, £3 vida jagvet; fifom Chriftmannus och Guflawus. En Rundelelius P: &2 P:
i Kinneftad fkall hafva fkrifvit Sudas redivivus eller en Chriftelig Tragicomoedia
fom ock icke blifvit tryckt. Befynnerligit &r, at vid omtryckningen af Difu
1727 4r fnart ingen dndring gjord, Nu féljer: {

Swanbuila af Fob. Mesfenio exhiberat af bans Studenler i Upfala work=
nad 1612 och tryckt 163§. och 1653: har foretal, Dedication, Prologus,7 Allter
och Epilogus,

Blancka Mdrela af Sob. Mesfenio, och af bans Studenler d. 3 och 6 Maj:
1614 uti Stockbolm med 1ilbdrlig pracki celebrerat; tryckt 1649 har 6 Acter &c.
Denna var {4 lycklig at den fick heta en fanfardig Tragedia.

Filius Prodigus Seu Imperitus peregrinans, thet dr en Comoedia ont then for=
lorade Sonen, f1dlt af Samuele P. Brajk Gymnas. Lincope E. & P. L. och hdl-
fen i Linkidpings Pedersmdsfo-marknad d. 29 Funii 1645, trycki famma dr.

A&z et Martyria Apoflolorunt , ibet dr en Tragicomedia om Apofllarnes
gdrningar och jdmmerlige marteringar 5 fidll af Samuele P. Brafk. Gymn. Lin-
kop. E. & P. LeQor publ. & ordin. och bdllit in Publico Theatro i Linkid=
ping uppd Peders-mdsfodag 1648 , tryckt famma dr.

Mars Germanicus Viftus, thet ar Comeedia om thet v&lindade Tyfka Xri-
get, flt af Samuele Brafk, och hdllen i LinkjSping den 29 Julii 1649, har §
Aé&er, Prologus och Epilogus. Brajkens ftyl liknar i det mafta Mesfenii,

Ew’ luflig Comoedia om Konung Guffav I. fkrefven af And. Fob. Pryiz Prof,
hillen i Upfala dent 31 Maji 2621, tryckt ret darpi.

Olof Skott-Konung, en luftig Comoedia, hillen p& Guflaf Adolphs BrSllops=
dag af And. Sob. Prytz. Tryckt i Upfala 1620.

Yefu Chrifli fdelfe uii en ewfaldig Comoedia hillen den 9 Jan, 1659 i Aa
bo, af Eric Kolmodino. Tryckt famma &r,

Hartil kan man 1dgga Jofephi Hiftoria, tryckt i Roftock 1601 och 2:dra
gingen 1609 af T. G. férmodeligen den famma fom utgifvit Tobize Comcedia.

Nu f6ljer i min famling en befynnerlig Tragédie, hvars make knapt nagon
Nation lar kunna framftilla, nemligen:

Alle Bedle-grannes [pegel eller en ymkelig ‘och bedroﬂzg Tragoedia om en
flolt och bogfdrdig Fungfru, fom bet Margaretba, then icke blt ndgon drlig
. c = ‘ man
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man vara fin like, ulan vederfakade bdde en och anuan, til defs bon fick Be-
bag til en elak Finne, fom benne ymkeligen tog af daga, hvilken Tragoedia hafver
fig tildragit uti Svea Rike dr 1411, iryckt dr 1686. Dedicerad allom ordiis
rddigom, hdgfdrdigom, flollom och Bedlegravmnom 3’ungfruom och pigom, fom gif=
va korgen dit dbrlige och redlige mdn. Har féxteckmng pa Perfonerne fom a-
gera, hyilka alla hvar efter annan fria och £3 afflag, nemligen en Prift, en Klock-
giutare ; en Kock, en H&fman, en Skriddare, en Bondedring, en Skomakare ,
en Smed, en Kbépman, och anteligen en Finne fom feck ja. Har vidare Pro-
logus 1 A& och Epilogus, Stylen kunde kallas dnnu virre &n Mesfenii om
mé;lngxt YoIE, :

Jungfrun 61 Klockgjutarer-
Ert dmbete dr gidra klockor och firdngia
Tu flidl [@ mycken Koppar at tu md hdngia.
Kocken.
Kdre Fungfru fager och fmock
Fag dr en bel fix Mdfler-Kack &c.

Junzfrun.
FJag bar ibland awnat fdrfidds
At Kockar ihe fylla fig med flott.
Kocken.
Om dagen pldr iag fiuda ock fleka
Och om natten med Fungfrur leka.

Fungfrun.

Sag [dger iig tin ldnga beefl.
Drag tin kos [@ mycket tu weft
med mycket fom aldrig fkulle tdlas at citera.

Efter denna grufliga convulfion faller Svenfka Tragédien aldeles i dvala, hir
férekommer nu intet original, fom jag vet af, férin 1737 dd Fr8ken Snbhvits
Trageedie upfordes i Stockholm. Denna, fom trycktes 1739, och uti hvilken &mnet ar
tagit aldeles af en {3 kallad ké.rmg faga , annoncerades af upléggaren Boktryckaren
" Benjamin Gotilieb Schueidler uti Poft-Tidningarne under rubnque af en luflig Co-
#iédia fom kallas Fréken Snébwils Tragédia; och defsutom 4r Prologuen i deme
ne Piécen firdeles mirkelig diraf, at Arlequin ddruti fSr ordet, och pi obun=-
.den ftil med de i Sagor vanlnge talefatt fOrtdljer innehdllet af Stycket. Men
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1738, fom 4r en markvardlg penode £6r Sventka Tragedxen, upi‘ordes i Septembr.
m&nad en Tragedle kallad Torilla eller Regner och Swvanbvila, aldéles olika
bide i anfeende och til ftyle och ordonance med den fOrr omrdrde Regner och
Swvanbvita. Denne trycktes 1739, har féretal och § Acter, Defs Autor var
fom man menar Sal, Hans Excel. Herr Riks-Ridet Baron Eric Wrangel. Den
kan hafva fina meriter i anfeende til tiden p& hvilken den utkom, fom utan tvif-
vel fynts dnnu mera om ej Théatren ftrax hirefter neml. i November méinad
famma &r blifyit efter den tiden lyfande genom Sal. Herr Hof-Cantzlerens v. Da-
lins Brynilda, fom ej har mer dn trenne korta Ater. Vid denna Piéce, fom pd vir
fkadeplats gjorde otrolig lycka och vl hundrade gingor blifvit upford, méfte jag
nigot uppehdlla mig. Perioden bOr ock i fynnerhet linda den til godo och ur-
fikt. Det blifver ofSrnekeligt, at den 4r vida bdctre i alt, 4n ndgon fOregi-
ende , ehuru den i Sfrigit aldrig kan uthirda en ordentehg granfkning, hvarken
i anfeende til mrattnmgen (la fable Tragique) éller -ftylen, Den fSrre har
flera ftora ' fel , hvaraf jag endaft anmirker at Punité du fuje aldeles rubbas
genom et dubbelt &mne ifr3n bdrjan til flnt. Edla kunde &fven {3 vil vara He-
rofnen i Piecen fom Brynbilda ; faft hon blef lycklig och den fednare olycklig.
Defsutom &r Hiftorien aldeles forvind genom Edla, Aile, Hialmar m, f. fom
den ej kinner och genom fnart fagt al¢, utom blotta namnen af Sigurd
Swven och Brynbilda.  Snart hvar enda Caraftere 4r antingen Ofverdrifven,
barnflig eller 158jlig. Dén fednare eller ftylen ir merendels nift och lefyan-
de. Dalin kunde ej fkrifva n3got fom ej hade n3gon merite ; men den &r
mycket mer burlesque eller comique an Tragique, 'fér mycket Exclamatorifk, med
mera. {ifom:
Men wet = - = ab denma vdrian dn
Ar om ‘tin beder #ion.
Det ar at perfonifiera varjan
. - = = fegra fom en frdlin
= = = ingen belta fmaka
« = = tapper drdnk.
ir alt icke fiyle Tragique.« - = - : o
"1 denna foifta“ Scenen Ofverfaller Afle fin win fin Fofterbror och den
forfte Nordifke Hjelten, pd ingen annan anledmng, dn at - han fants i et hof,
hvareft dock var mer 4n en Prinfesfa, och hvad mer 4r, borde Atle veta, at §i-
gurd dlkade Edla. Han figer ju: Hvi faller dzg ur minne, at Edla endaﬂ dr.
mgrafven i mit finne; men hkafult fortfar Atle , Tiger, »’at Sigurd bifvar £6r
fonningen och vil bedra honom och fit famvete ,>> men ftrax darpd, da Sigurd 2
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nyo férfdkrar at han ej tdnkte p& Brynhilda, vil Atle affd all fin rdct, Si-
dane fel finnas hir i myckenhet, men jag hiller mig endak vid ftylen.
Om ndgon henne will om Sigurd Swven pdminna,
D4 glommer bon fin jkidld och mins at bhon dr quinng
ftyle Comique.
Hon och Thron rimmas; det ena &r kort det andra 12ngt.
Men Hialmar irotfar jag al ba [@ ldnge burit .
For benne kdrleks-eld, fom detta trogna brdft (Qir fig £0r brdftet)
O den ej blir belont fkal ddden bli hans irdft
Se ddr nu dr det Jagt - - e
hvilken bans 1réft? brdflets eller kdileks-eldens?

Brynhilda.

- = = Sag dr nu fom et lam= - den fgga Sigurd Swuen
Har denna dndring giordt, men ack bvari far jag bdn?
Hwad fad jags dr ban flygg, nei dewna wvackra Hjelie
Har endaft giordl fig vdrd Brynbildas brude-bdlte
= o = = Och déda Hjeliars brdfl ha kdndi bans arme-kraft
har han brukat fin virja mot de doda 2
(talar hardt drar virjan) e
%ag bade 1dnki ai jag fom Lejon feulle ryia
Och dfvergd mit kdn och min naiur fdrbyla
(talar lindrigt)
Men ack! af Sigurd Sven el minfla Blink jag 181
(filler virjan i golfvet)
Fdrn vdrjan faller ned ur banden fom en ndl.
Su mer bans manlighet for mina dgon bldnker
Fu mer min quinlighet miti fvaga bjerta krdnker.
s = = den flyfva Prinizen = « = {kdna Parodie-dmnen
- = = = = = figgrifva = = - . '
= = = = = = den busfens Sfverddd = = =
Hdr fins vdl i ert Hof et Norr for bans magnel Parodie dmne.
Tdnk buru [ndll man dr = = =
Hdgvdlborne feder :  har fom jag tror p3 goda fkil aldrig
blifyit brnkt férut och aldrig imiteradt.
Fir korgen = = = &

Nar
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" Foretal,

‘Ndr led Er dra brift o st binnl 919
Min dra gior et fall = = =

Sigurd Sven:
= = Nu gior mil finne mindre fprdng = = =

Bi‘j’nbﬂda. s, =
Men faller kanfke ner = = =t
Dock bvar och en fdr ba fin egen [mak och iycke
Det gidr ofs ingen fing = = =

Sigard Sven.

' w = = Det gidr ofs lika mycke
14gt. ot
Dygden har ei lupit fnedt = = =
Nog fer jag nu hvad godt Brymbilda for i Jkidlden

Himlen dr {vdr = = =
Man gdr €i fom til florm i iufrlek med gevalt
Ndr kdvicks kampen fker = =
Han dr om Edla nu [@ rddd fom wvor bon bans = =
- Fag kan [d jufl ej wvela
Hvad mig [d envis gJo'r mig tycks likvdl jag et
At alia Fdftmér ei ba [ddan envishel '
Del dr ej blott et pock = = =
Den fom jag er bjur, mirkelig abrevation v
Kauke min Syfler dr Jom andra afvuedfiuk
I iron vdl flackars Priniz = = < .|
= « = Trollar Hicltens bieria ’
= = = Manfolk dira
Hur ofia bar hon syft, m.m.
Yag vil minfan ei ba’n. - = =
At du en ufel rdl utaf en anman dr,
SI¢ ned i kras
Hur grymt 5 benne gdckai
Ar del i nog at ban mil bieria nederirdds
ir alt icke Tragique ftyle.
( Brynhilda blottar bréftet och figer )

S16t du irogna gubbe fidts
€3 #ite




 Foréal.
Gite Intrddet i 3:dje Adten dr et mé."rkelngt Exbmpel ﬂ‘ fadaife.

H_]dhﬂdr‘.
Ach Edla dy det du =~ = =

i
= = = Ach H:mmel b'vem d’r ddr
Hja*lmr

Edla.
S - H}hlmars Sidt
. Hjalmar. .
< = - Nej Hidlmar fielf det dr'
- & = Ach Edia bir fidr il

- -

; EJIa.
4 L Sa dr du dock den rdtia
M,en ackaqgvar 3] wafrd at-du mig bdlfar pd
o Hjamr. Bl
Hur 38 < = S Py
s Edi'a. 8g s W
LR = PO hig Rdra Prlnis -
PP - H;almar- L :
« o = = FJrIdvl mig min Prinfesfa
Yag iror du tdrar wil ur mina 6gon prdsfas
57,1 i 3
. Mzu 'HJa'Imar ar . ‘bar?
. Hjui'ﬂldr.
- mn Edla dr. Her»dﬂ
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' Fdrelal,

Hjalmar.
Och ditt bebag min wvilia.
Vid Cataftrophen:
Hvad bar jag dock fddi fkdda
Nu flod de bdgge bdr nu ligga de ddr bdda.

0OfSrlikneligit £0r Parodiens &lfkare, - Nar w. Dalin kunnat &Krifva en fadan
Tragédie f3 vifar det huru fv8rt det &r at gjéra fort framftez pd en obanad car=.
riere eller hos ofs i Tragédien, och nir Nationen midt i 18:de Seculo {& hé,gt
kunnat intagas af en fidan Piéce, blifver det et férnedrande bevis at vi ganika
18ngt varit fkilde ifrdn en grundelig infigt och fmak i deane hdga vitterhets-
delen, n&r vi dock ftundom fadt fe nigra vackra fkaldeftycken af andra flag, under
det vi varit aldeles Sfverhopade af brollops- och graf- fkrifter eller Areminnen ,
gratulationer , fmicker-offer , Skalde-bref, Rapfodier och flagdingor.

Jag borde nu nimna nigot om Tragédien Ingeborg; men fom defs vittre
Aultor &nnu 4r i lifvet, och en critifk recenfion i fynnerhet i denna branche,
kunde mifshaga i nigot; dd jag likvdl tagit fOr regla at icke criticera ndgon
lefvandes virk, utan at det fker i eget férfvar eller genom ndgon hindelfe fom
har en odtfkiljelig rapport dirtid; & gir jag denna Tragédie tils «vidare fOrbi,
och nimner allenat at den upfSrdes i Upfala 1739 och trycktes famma ar i
Stockholm. Det bdr jag dock nimna at defs Examen borde i anfeende til defs
periode 12 timmeligen vil ut,

Nu fSljer i ordningen Hesfelii Americani Tragédie Eric IX , eller Helige,
Denne &r upférd d. ¢ Dec. 1740, férmodeligen tik bide Afteurers och Spe-
&acteurers pliga. Ordonancen &r emot fundt fOrnuft och ‘fiylen dr merendels
émkelig eller 16jlig, t. e.

Ingeborg, :
Prins Knul mitt bierla bar, om ban nu feck en korgs -
Ack vore jag vdt vdrd al beta Ingeborg?

Magnus.
Vil an [@ tag din-Kuut ndr du mig blifvil fri:
Ack at det quinno-kdn kan Hieltars bjerian binda
@ch dem likfom en ird om fina fingrar linda!
« .. Det &r at nyfta up hjertan.

Men




< ..Elﬁfﬂa’;

Men quinnio=fdgring dr en Jnara for en Hiclte
En graf for Kungar och en kied kring Prinfurs bdlfe.
hvad' Galimathias! .

Jag kommer nu dnteligen til mina egna arbeten. 1749 trycktes min fOrfta
1arofpdn Cleopatra. Jag bOr £6r den bruka famma uefdke, fom Racine £Or defs
_Freres Ennemis: han var mycket ung, fdger han, di han fSrfatrade den; men
jag var annu yngre, di jag fkref Cleopaira. Den blef dock berdmd i vira
Lirda Tidningar fOr den tiden och flere ginger upférd. Hon hade utan tvifvel
minga och ftora fel, men hon borde ddmmas i jimfGrelfe med famma flags virk
_af ungefirligen famma tid, di den torde kunna fvara fOr fic rum. Emedlertid
har jag trodt mig kunna och bdra anfenligen dndre den, hvilket jag ock gjordt.

Nu fljes den af fina &den namnkunnige Tragédien Habor och Sie-
wild, om hyilken jag nu intst annat vil nimna, 4n at om en iias = (clT
limnad Allm&nhet fkulle finna at denm ej ir bittre dn Bryubilda ; {8 kan den i
nagot hafva forfkyldt hvad henne hindt: fkulle. man Zter prSfva, at den 6f-
vertriffade den ndmde, och at den filedes var af nédvindig pifSlgd den bi=
fta Svenfka Original- Tragédie ndr den utgafs; i hade den fSrtjent ndgon bli-
dare medfart, och larer i fidan hindelie, f&rr eller fednare, rittvifa vederfaras
henne. Jag har emedlertid mina kil at aldrig Andra den famma, utan mafte den
gd fom den ar til efterverlden 8 1dngt den kan hinna.

Nu har jag den dran at limna Publiquen min tredje Tragédie Afidg , hvar=
med ock de Syenfke Originalernes' Regifter i det mifta, fom jag menar, ldrer ya-
ra fullftindige til ndrvarande tid. Nigre fimre och bittre Sfverfittningar fom
wi hafva, hbra icke til mic 4mne, En Aultor och en Ofveriictare dro i desfe
flags vark vida fkilde ddrigenom, at la Poéfie du flyle eller wers-konften &r fnaré
det hdgfta fom fordras af den fednare, och fnart det minfta af det, fér hvilket
den férre bor vara anfvarig, ehuru oumgangeligen nddig den dock &r f6r big~
ge. Jag vil likvil uprdkna de Sfverfiteningar jag kinner.

Ei Gudeligt [amtal, eller andelig Pi'bfoj‘:a[gefd dickt om de Gudomelige e-
genfkaperne; ar i form af en Theatralifk Pigce Ofverfatt ifrdn Latinfke {priket af
Jofepho Chaerbero Schol® Arof. Conrgltor. Tryckt i Vefterds 1642.

Swen Bryngelsfon Dali eller Sal. Gubbens valel~fkdnk pd fit 77:de vandrings
dry eller et fkont gyldene frogde~ fpel och -ljuflie  Comocedia om en Jlor Herre
Hecaflus &c. Ofverfatt af Tylkan tryckt i GjSteberg.

) : An=



‘Foretal.

" HAndromaque ifrin Engelfkan 1723 af Sal. Hans Eﬁcelleﬁce R. R. Grefye
Tarl Gylenborg. !

Den Indianfka Prinfesfan Zaletla ifrdn Engelikan af Hes[elius Americanus,

Jag ndmner allenaft de fdljande.

Le Cid eller den om heder tiflande kirleken af P. Cormneille; Brutus af
Herr Voltaive; Muacchabéerne af de la Motbe ; Mithridat af Racine; Regulus
af Pradon; Caefars d6d af Voltaire; Socrates af Engelfkan p& Franfyfkan och
af Franfyfkan pd Sventka ; Zaire af Herr Voltaire 1 trenne differente 6f=
verfattningar; Merope af Herr Voltaire ; Alzire hade Sal. Herr' Rﬁdmannen_
Torpadius bbrjac Ofverfitta: han ldc mig lafa 1:fta Aten fOr ungefirligen
24 ar fedan; men jag vet €j om han hant fullborda den.

Sluteligen tilligger jag hir fifom hedrande fSr ofs, at vir Store GUSTAV
Vafa blifvit celebrerad p& Theatren i fyra differente fprik om ej fiere,
Jag har ndmdt de Sventke Piecerne.  Titlarne p& de 'Ofrige 4ro: 10 Gu=
flave Tragidie en Cing A&es par M, Piron tiyckt i Paris 1733. 2:0, Guflavo
Primo Re di Svezia Drama per mufica da reprefentarfi nel Theairo Grimans
di S Samucle in tempo della afcenfione nel anno 1740+ Dedicato a S. E. Sigrs
Marfcbefe Gio: Giacomo Grimaldi Pairicio Gencvefe. Tryckt i Venedig. 3:0,
Guftavus Vafa the Deliverer of bis Country by H. Brooke Efg: tryckt i Lon=
don 1739, Ofverfatt pg Franfyfka i Profa.

Jag borde val nu fluteligen pd vanligit (S¢t g8ra en 13ng harangue til urfakt £8r
min Afldg, famt anhilla om publiquens gunft, bendgenhet och Ofverfceride med
defs fel i anfeende til @mnets h6gd och min fvaghet m. m.’; Men fom jag ofta fedt
hogfard déljas under fidant et ofmakeligt 6dmjuke fkryt och jag Ofver alc hatar
fkrymtan, {3 gdr jag alt fidant £6:bi, Ingen har tvingat mig at {krifva och efter min
tanka fkulle det vara en ftor infolence at patruga Allminheten et virk fom AuGtorn
fjelf démde vara fOrkaftligt. Jag underfidller fRledes mift virk fimplement och
vOrdlamt en kunnig och opartifk - Allminhets dom, med hvilken jag ‘mifte vara
ndgd. Af vira hdgt uplyfte Horatier och Boileaus, vantar jag ingen forikoning,
mindre ynneft. Det lirer utan tvifvel blifva dem héght om hjertat at bevifa det
Aflog felar emot alla Theatralifke reglor, vers-konft och god fmak, med mera, och
fdledes af nddvandig pafdlgd at vi intil denna dag icke hafvaen enda f£Grfvarlig
Original- Tragédie, hvilket dock &r humiliant £6r et land, dit man fkulle tro at
Apollo flyttat fig med hela Parpasfen, om man fkal d&ma cfter antlet af de {3
kallade Poéter. Tragédien har dock i alla tider och i alla linder blifyit rik«
nad £6r den virdigatte och vackrafte af all Potfie, raft defs forfta h6ga FSremil,
fom var Gudomclighetens och de fSifte Hjeltars lof. Hury har den kommit at

a 3




‘Fdretal.

{d otroligen vanvirdas hos ofs? Jo, f&r at gjéra en god Tragédie fordras 'nigot
mera dn mingen torde kunna fOreftilla fige Herr Voltaire figer om P. Corneil=’
le: det grdmer mig at fe denna flora mannens fel, men det bevifer diminflo=
ne buru odndeligen fudrt del dr at gidra et godt Theatre=flycke. Defsutom be=
héfves icke hos ofs at med mycken mSda och arbete fSrvirfva fig en vitterhets«
ceputation,  Et litc Bel-Efprit med (8 héga fom 15jliga prétenfioner til Dictatu=
ren pd Parnasfen, .bevifer med nigra timmars fladder i vers fin hSga ritt, In~
teresferade eller lika {vaglynte fri- och ftor - fkrikare utropa ftrax fédant fOr un=
der, dirmed ar detta ftora, dripeliga, ofSrlikneliga ypperfta f(nille infatt i fin hd=
ga vardighet. Ingen Vitterhets- Branche finnes, fom han ej af grunden f&rftdr,
och Ofver hvilken han ej defpotiquement démmer. En f3dan liten literaire Ty=
ran fer dock ftundom af hindelfer pd huru bricklige ftyltor hans vilde ftir.
Han bifvar f6r den, fom utan at vara af hans folk, eller fom utan hans tilft3nd
vagar fig innom hans Rikes grdnfor, i fynnerhet om han pi ndgot fitt diftin-
guerar fig. Hvad dd ej fkdl £6rm&, det fkall Cabale, ridicule med flere litterai-
te nidings -virk och 16nmord gjdra, Lyckligt ir det .om hans himd hiller fig
innom Litteraturen , men gemenligen gdr den mycket ldngre om han har gode
tilfalle, \

Den {2 kallade granfkningen har ock hos ofs figit til en ganfka onaturlig
hégd. Knapt finnes en fkolgdsfe eller defs vederlike i Litteraturen, fom icke
fOrftir at critiquera Epopeér och Tragédier. V&r Vitterhets-Syfteme blifver dire
igenom fnart {4 befynnerlig fom andre. Vi hafva kaftat ofs i Frankrikes vile
lefnad och &fverfléd, utan at vi £6rut genom handel och fiégder {8kt fOrvirf-
va ofs ndgot fom liknar Frankrikes rikedommar. Vi granfka“efter Franfka bSca
ker alt hvad ofs fSrekommer, men vi undvike fOrfigtigt at med méda och ar=
bete upodla ofs 2 at vi kunna framgifva nigot, fom nigorlunda fvarar emot de
bittre Franfka virk i de &dlafte Vitterhets - Brancher. . Alla dga utan tvifvel rate
at figa hvad fom behagar dem eller icke, men £6r at g& til den fora detaillen
i Critiquen och rétt ddma, dirvid torde vara nddigt at man ock f&rfSkte at gjG=
ra nagot efter {2 minga och fina reglor fom man kinner. Man bdr ock ej
£6r mycket lita pd fin fmak, ndr den ej &r grundad pi all arforderlig kundfkap ;
man kan bedraga fig och diven fjelf finna det vid mognare efterfinnande, Tufende
perfoner hafva trodt fig kunna critiquera Racine, men hvem har kunnat égalera
honom. En utfrlig Tratat om alt fidant torde kanfke vara (% nddvindig hos
ofs, fom Don Quickoite var i Spanien; men vare detta nog fOr denna géngen,

Hvad



Fdretal,

Hvad mig anglr, {4 har jag vigat och vigar kanfke &nnu at fkrifva i Pol=
fiens hégfta dmnen, och fkola fidane perfoners critiquer fom jag hir omrSrdt, &f=
ven {3 litet oroa mig, fom deras ber6m fkulle fmickra mig. Jag fSljer min
béjelfe och vil hildre at efterverlden i all hindelfe om mig fade, det jag figit
och fallit med Phatton, dn at jag krupit i jordenm med mullvaden. Emedlertid
har jag (& godt tilamod at jag aldeles refignerar mig, om ock defs fita och
hégfta dom e utfSlle annu pd hundrade &r.

Per-




Perfonerna:

SIGURD RING, Sverges och hela Nordens |

Konung.
ALFHILD , Hans Gemal, RAGNARS Moder.
EISTEN BELI, Sicurps Med-Regent.

RAGNAR LODBROK, SIGURD och ALFHILDS
Sort, Nordens Kron-Prins.

ASLOG, Akgs formenta Dotter.
AKE, en Odal-Bonde ifran Spangarhed.
ANSGARIUS, en Chriften Lérare i Norden.

Theatren forefidler en Sal i gamla Konunga-Hufet i Upfala.
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Forfta A&en.
2:fla Scenen.

. ; ASLéG Allena, tankfull, -

Den Guden vore ftor, om Han det kunde géra!
Men bér en flygtig drém mig {mickra eller réra?

Det vore fnart.et brott for mig at hyfa hopp:
Ach, Himmel! hura Du har ftilt mitt odes lopp !
Nir juft Din hégfta ndd har gjordt min hégfta pliga;
Hur tors jag di en bdn, en 6nfkan mera vigal
Fran kojan férdes jag i glanfen af en Thron,
Utaf en draplig Prins, en 4lfkansvird Perfon,
Som bjuder mig fin hand, fom mig fitt hjerta [kinker:
Prinfesfor glémmer Han och blott pd AsLéG tinker.
Hans Mor, var Drottning, f6dd en virnlés dygd til tréft,
Ger mig en Dotters ritt uti fitt ddla bréft
Et prigtigt hopp fér mig pa denna hdgd fig rotar:
Men nedom den mig dock ett falligt bradjup hotar.
Prinfesfan INGEBORG en rétt till RAGNAR har,
Den AsLéc henne ej férutan brott betar:
Vir kirlek tyckes €j med Nordens ro fig para,
Och tva Monarker fig mot den och ofs férklara.

Jag ftrider mot mig fjelf och mot mitt hjertas val,
Och




2 : FDES Co%

Och jag fkall fegra vift 5 men, Himmel! hvilket qval’
Mén den ej fkulle flor och fnart alsmigtig vara,

Som kunde detta alt til nSjes mig forklara? - « - -

Jag vid mitt uppfat blir - - - Hvi dréjer dock min Far?
Man han uti min néd mig Sfvergifvit har?

2:dra Scenen.
ASLOG. ALFHILD.
ASLOG.

Min Drottning, ack min Mor, om jag Er {3 t5rs nimna oF
Hvad vill vil Himlen mig pa denna dagen &dmna? '
Jag fag uti min fomn i natt de Chriftnas Gud,
Som Ni mig kinna lirdt, uti en himmelk fkrud:
En mildhet och en ndd uti hans Ggon blinkte,
Som mig af glidje fnart i en fértjusning finktes
Han kindes litt af mig pdfina” far igens
Han fade: As16¢; ver, jag dr Din bdfla vdn.
Den belga nit, den tro, Du mig [4 villigt gifvit
7az, fom en rik fortjenfl , uppa Din rdkning fkrifvit;
Och innan Solen fad: hdrndft i bdljan pa,
Du af min hizfla nid et [dkert prof fkall fa:
Till all din Snfkans mal Da i en baft fkab: hinna:
Och hirvid fyntes Han, en ljungeld lik, férfvinna 5
Men ack! hur tick Han var; alt hvad ofs AnsGagr fagt,
Ar blott en liten del utaf Hans nid och pragt.

_ALFHILD g 6 getr ;
Min di defs tillftand fadt defs bildnings-kraft férfora,
Ell man val Himlen vill f6r henne under gjora?

Defs dygd fértjinte det. = = = =
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ASLOG.
= - - - Min Drottning, men jag ber;
Sig, uppenbarar fig' ock denna Gud f6r Er?
Hvad [kall jag tro? ~ - « -

- ALFHILD.

Mitt barn, var Gud kan ej bedraga;
Faft vi ej veta juft hvad utvig Han vill taga:
Var dygdig och var vifs, at Han Er lycklig gjér.

ASLOG.
Kanfke Han mig pa nytt till lugna kojan fér,
Dir jag med finnes-ro i flillhet faren (kétte,
Och 1 en blomfterpark med vifor dagen nétte ;
Dir ingen oro hant til AsLgs ndgda bréft;
Min vélluft {multron var, en ljuflig f6mn min tréft.

~ ALFHILD. .
Ar det Ert hogfta val och hvad Er mift kan réra?

ASLOG.
Nej; men det higlta nu en Gud fér mig kan gjora.
Nér utan tarar jag vifst aldrig (kils frén Er,
Sa rbjer det, at jag en hogre fillhet fer,
An den, fom var mig nog, nir jag ej annat kinde.

ALFHILD.
Min dotter, Himlen alt till Eder f6rdel vinde !

Gack Ni och bed vir Gud; jag Konung Ersten fer.
for fig f{jelf
Hon élfkar RaGnag vifst, och det mig oro éer.

A2 3:die
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3:die Scenen.
ALFHILD. EISTEN.
: EISTEN.
Férlat, min Drottning, mig; Ert famtal jag f6rfi6rde

Med Asidc; jag vdl tror, det ndgot vigtigt rérde;
Jag hér at Defs Perfon betyder mycket hir.

; ALFHILD. ,
Alt nog; férklaring jag om detta ej begir.
Vet dock, om Astéc gar hvart AvrHiLp Henne leder;
Sa lir Hon gjéra fig och mig den ftérfta heder.
Var fiker ock att Hon fkall njuta mitt férfvar,
Sa linge fran fin dygd Hon intet affteg tar.

EISTEN.
Den utan tvifvel bér af dygd och heder blinka,|
Som ar till kojan f6dd och tdrs pa Thronen tinka;
Men hvar och en har fitt, jag kan ock ha mitt mal

ALFHILD.
Far vil; férklara Er dirom f6r min Gemal.

4:de Scenen.

EISTEN. SIGURD.
EISTEN.
Jag maifte med fSrtret et allmdnt ryckte héra,
Som tyckes Er och min och Thronens dra réra;
Ni vet, at INGeBorG min Syfterdotter ir ;
- Att jag for Henne ock ett Faders hjerta bir

Ni vet, Ni vbrda lir den Henge lifvet gifvit:
g En
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En Hijelte, fom af mod och bragd odddlig blifvit. il n3
Brynipa Henne fpdd till mit befkydd har findt,
Nyfs for 4n Hon fitt bal med egna hinder tindt; -
Alt fadant INGEBORG Omt vid mit finne hdftar -~ 2l
Och hennes dygd mit val fér ev1g tid ‘bekrdftary ¢ ool
All arfsritt efter mig' Ni vet jag Henne gedt; : aov
Fér Eder Son Ni fjelf om Henne mig har bede:
Jag famtyckt har; det fags till glidje Norden réra,
At tvinne Kunga Hus man fnart till et feck géra:
Til bigge Hofvens (kymf, man nu af rycktet hér,
At Racnar vart férbund och 16fte bryta tér.
Och mer; jag utan harm och ifver icke tinker
P4 den, fom Han fitt val framfér Prinfesfan fkinker.
Hon har vél mift fin Far, den ftora SiGurp Sven,
Men Eder Med-Regent Defs Morbror lefver 4n;
Och det fkall komma an pd min och RaGnars lycka)y
Om man nu Hennes ritt fi hanligt kall fértrycka.
Jag endaft veta vill och afkar tydligt fvar:
Hvad andel, fom Ni fjelf i denna faken tar.

SIGURD

Men min det méjligt 4r? fig, kan och bdr Ni tinka,
At jag Prinfesfans ritt med min och Er vill krinka?
Maén jag mot Rikets vl et afvogt hjerta bdr?
Man jag min egen Er och RAcnars ovin 4r?
Jag fjelf har aldramift Hans finne velat fifta
Vid INGEBORG, till Hans och hela Nordens béifta.’
Jag fag igenom Dem uti mitt glada hopp
Den ftora YnGves dtt med Vorsunes lifvas opp-
En ovird kirlek nu min RAGNARs finne leder;
A3 En
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En kirlek, fom: Hans fkymf, kanfke Hans fall bereder.

Uti en olycks-ftund Han denna Skéna fag;

Man bryter icke {att Hans férefats och “hage

Med vrede jag mig har emot Hans val forklarat
Men aldrig Han mig 4n til néjes har befvarat.

Nog af: T den, fom vill férnedra Yngves blod,

Jag kinner af vir dtt defs hardhet blott och mod.
Men kort; jag ber, min vin, Ni vill f5rfikrad vara,
Det jag ej nagot fleg i denna fak (kall fpara; |

Jag Racnar fitta vill uppa de prof till flut,

Vid dem Hans kdrlek knapt Isr kunna hirda ut.

' EISTEN. =
Jag 4r med Eder négd: men Asiéc har ju vunnit
Er Drottnings hégfta nid, och fkydd hos Henne funnit.
Fér Racnags felfteg Hon en Moders fvaghet bar,
Samt ta] och gynnar den > Hans vanfrigds orfak ir.,
Ej fadant till vart mal och affigt tyckes leda;
Hon Asi6G och fin-Son bér annorleds bereda.

- SIGURD.
Jag tiltdr Asiéc har af Himlens ynneft fadt
I alt hvad adlat“dr en rik och prigtig lott.
Naturen Henne lirt i kojan at behaga ,
Af Hofvet har Hon ock den férde] vetat draga,
At desfa trenne ar fullkomnat defs Perfon,
Som om Hon varit f6dd och upfddd till en Thron.
-Hon har den géfvan fade at allas bréft bevekas .
Jag fjelf kan Henne €j min ndd och ynneft neka;
Hon har et fillfynt vett, et ogement behag
Och i defs bildning fes maturens mifterdrag.

Hon
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Hon lyder, fom man tror, ock dygdens ftringa lagary :
Man har fom oftaft hétdt, at RAGNAR fig beklagar.
Nar hdrtil ligges det, at lyckan Sfvergedt
Och i en koja lagt hvad himlen & beredt;
Sa fer Ni AsiGes ratt- at ALruILDs hjerta réra ;
Fran 6mkad, har Hon fnart fig dlfkad vetat gjbra. -
Men aldrig b5r jag tro, det min Gemal har del,
P4 aldraminfta fatt, i RAGNARs kirleks-fel.

o BISEENeg
Et ganfka vigtigt kil var afﬁgt hirvid hotar. .
Det figs', den liran fig i ALFuiLDs finne rotar,
Som om en korlsfift Gud, man nyfs predika tordt,
Samt at Hon ock fér den har Astéc hogad gjordt.
Kanfke Hon vill den ock pa Sverges Thron plantera
~ Med Asid6? detta nit gar langt « - -

SIGURD.

Jag fer at flera
Fértjufas af den tro, fom AnsGAr bland ofs lér;
Men jag har trodt at den i grunden menlds ar;
At den till {feder dygd famt verlds-férakt kan leda;
Och menfkors hjertan fa for -mycket godt bereda.
Jag tror det hér en god fGrnuftig Kenung til,
At lata hvar och en fa tinka fom han vil,
Nir den i 6frigt alt fes Rikets lagar vérda.
Alt famvets-tving det 4r en tung, men fafing bérda.
Man blott fitt folk en laft, en nedrig (krymtan lir,
Nir hvar och en dock blir i hjertat hvad han ar.
Men fer jag denna tro fig lingre bdrjar ftricka,
An Statens trygghet tal och {plit i landet vicka
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S 1&r jag bjuda till at ddmpa den i tid,
Och till en bérjan bli hégft upmirkfam ddrvid.
Emedlertid vi 4n med (kil ej kunna tinka,
At Acrunp (kulle {3 fin plikt fin dra krinka;
Jag ock pi Anscar vift fom hégft bedragen ar,
Om under helig larf han fadant upfat bar.

: EISTEN. :
Et prof ofs nédigt dr: Er Son Ni fjelf bér leda: =
Fér AsL6G béra vi et annat val bereda.
En mattlig lycka jag vil Henne unna kan;
Hon borde néja fig med Rikets fjarde Man.
Er nad och afven min har OTTAR Jarl fadt vinna,
Och Asiéc Honom bér fin kirlek virdig finna.
Forfékom, om af Dem kan bli et akta Par.
Men nekar AsidG, vifst hon hégre affigt har;
Och vill Er Drottning ‘ej fin medling hdrvid gifva,
S kunna vi med fkil ock vid var mifstro blifva.
Om Astdc villigt tar, tvirt om, Hans hand emot,
Sa tror jag at for alt vi funnit kraftig bot.
Férfumma ingen tid, for mycket faken giller:
I bigge vara Hof den lugnet aterftdller, -
EDP och férklarar alt hvad man nu veta bér

SIGURD.

Férflaget fyns mig godt; hvad mdjligt ir jag gjor.
Men RAGNAR = - ndr Han hér - - Han kommer - - jag vill frafta,
Om det om&jligt &r Hans pligt och hjerta fafta.

4ite Scenen.
SIGURD. RAGNAR.
SIGURD.
Min Son, jag fkinker Dig min envélds magt i dag,
Med villkor, at til flut Du vérdar mitt behag: Lit
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Lat det férbund, fom jag och Konung EisTen flutit
Om InceeorG och Dig, ej (kymfligt blifva brutit;
Gif Henne nu Din handj gj6r hela Norden fall ,
Och lat Din Far bli négd uppé fin lefnads qvill.

: RAGNAR.
Nej, lef, min hulda Far, at linge Spiran féra
Och dn i manga ar Ert Rike lyckligt gj5ra
Jag med mitt tlllﬁand ndjs; min lycka dr ej tung,
Sa linge i min Far jag vérda far min Kung:
Om ock Regerings-luft mitt hjerta fkulle Jmand;
Sa kunde til en Thron mitt fvird mig vigen bana:
Ni vet det &r vart arf, det féljer YnGves blod,
At lita framfér alt pa mandom dygd och mod
Man flere Kronor fer an miﬁas och &n vinnasj
Men Asiéc enfam dr, hvars like ej lar finnas:;

Om Henne blott jag ber; Hon:endaft gjér mig négd: -

Hen endaft 6ka kan Er Racnags lyckas hégd.

Jag vet ej hvad min Far och Konung Eisten flutits.
Det léftet jag har gedt, det har jag aldrig brutit
Och bryter aldrig det; men deteat Astéc var. -

Jag aldrig trolds blir; nej - = - men férlat, min Far,
Om jag mitt hjerta nu fér Eder Sppet filler

I en fa vigtig fak, fom all min fallhet giller:

Befall mig annat alt; bepréfva Ragnars mod;

Befall mig f6r Er tjenft at f16fa med min blod.
Befall mig dé; jag fvar at Eder lydig wvaras

Men till min fifta ftund jag Asrde vill forfvara.

SIGURD.
Skall en {3 virdig Prins férnedra YnGves Att.
B

RAG-
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RAGNAR.

En makalds Perfon Han blott fkall gjora ratt:

Man kan en diamant bland grus och graften hitta,

Som vore vird at frimft uti en Krona fitta.

Jag tror den fSrméns-ritt naturen menfkor gedt,

Ar vida &fver den, fom lyckan dem beredt:

Hvar ftyrka, dygd och vett, och mod och figring blinka,

Dér fes den Kunga-ritt naturen tyks ofs fkinka.

Hvem desfe gafver fadt, dr ddlaft af vért flag;

Faft Iyckan vérdar juft ej altid denna lag.

Kan den, fom fes fitt Kon och menfkofligtet hedra,

Kan AstéG nagon Thron i verlden vil férnedra?

SIGURD.
Min Son, befinna dock, att den fom f6ds till Prins,
Blir virdig nog, nir Han f{in plikt mot Riket mins,
Samt egne fma begdr i alt élido ftaller,
Nir fadant Statens ro och Folkets vilfird giller:
Den delning , fom nu @r i Nordens Kunga-Magt,
Har grund til mycket ondt och mycket farligt lagt;
Jag fpar och fer férut, om den ej lyckligt hafves,
At fnaraft genom den all Nordens fillhet qvéfves.
Nu har ofs Himlen fielf en onfkad utvig gedt,
At tvinne Kunga-Hus férena uti et:
Nir Ewsten all fin ritt en Syfterdotter fkanker,
Som ock af figring dygd och draplig hirkomft blanker,
Och jag en enda Son i dig, min RAGNAR, har 3
<3 tyks at Himlen fjelf Er dmnat til et Par;
Du kan Du bér birmed til trygghet Norden fOra.

RAG-
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RAGNAR.
Den fjelf olycklig dr, kan ingens lycka gjéras
Det Rike trifs ej vdl, hvars Konung mifsnégd dr.
Fran Thronen fprida fig {4 ndjen , fom befvar.

SIGURD.
Om pi Dit finne di, ej nigot kil far vinnaj
Sa ber jag Dig til flut, at endaft vél befinna,
Det jag fom Landets Kung ock visfa plikter hare :
Du glémmer Du ir Sons Jag glémmer jag dr Far.
Mit Rikes vilfird fkal mitt Sgnamirke blifva,
Och en olydig Son fkal det ej rubbning gifva.
_ Jag har et medel blott, en enda utvig qvar;
Men béfva, nir jag den i hogfta ndden ftar.
Och vet, at jag Ditt val ej nanfin tinker lida-

RAGNAR.

Mitt 6de mafte jag med tilamod forbida.
SIGURD.

Mins vil hvad Jag har fagt.
RAGNAR.

Jag mins och vet!, min Far,

At Ni den ritt til alt, fom jag til AsL6G har.
SIGURD gir ut; |

G:te Scenen.
RAGNAR. Allena,
Hvad kan di nu min Far uppa den tankan féra,

Det hot et medel dr at RAGNaRs hjerta rbra?

Hyvad prof bereder Han, for dem jag béfva fkall. ,
: Bagy - - Sl
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Vil - - Astdc virdig dr et offer i mitt fall.
Men man jag orétt har? Mén mina plikter {vikas?
Kan Asibc i thitt bréft med desfa ej forlikas?
Om Hon ej foddes hogs hvi féddes jag ej lag?
Blef Nordens vélfird fald den ftund jag Henne fag?
Kan den ej i en kropp och til et hufvud bringas,
Om Racnags hjerta €] till Ingesore fkall tvingas?
Kanlke, jag vifte dock Kung Ersten prof diraf,
Om blott min Far mig lof och tilltand dartill gaf;
Men alt &r mig emot; bvem rdknar hvad jag lider?
Emot min Far, min Mor, mot Asi6G {jelf jag ftrider:
Jag vet Hon alfkar mig; men Hennes kirlek 4r
En flaf for all den plikt, fom diktas -~ Hon dr har.
e Scenen.
RAGNAR. ASLOG.

RAGNAR. ,
Min AstG, nir man nu om mig tyrannilkt démmer ;
Nir man mitt hjirtas val, min ritt, min fallhet glommer;
Nir alt i Sverges Hof férbund emot ofs gjér ;-
Min da jag tréft af Er och Smlkan vinta tér?
Min Far Han-yrkar nu_med hot, at jag fkall gifva
Det hjerta at en.ann, fom Ert bor evigt blifva,

% ASLOG.

For Himlens fkuld, min. Pring, for-alt hvad heligt ar;
Gjor hvad Er dyra plikt och Rikets ro begir;
Ni (kyldig ar det Folk Ni fkall en ging regera
$a mycket fom Tor fjelf “och fakert nagot mera ;
En Son fin Fars behag ock Iydig vara bor.
B0 koja ar mit arf; men 'T‘hré‘ﬁen “Br “tilthér.
“Nir Himlen ofs fa langt i {6d0én velat fkilja;
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S& har han tydligt nog férklarat ofs fin vilja.

Nar det oméjligt ir, at Astde lycklig fe;

Sa blif det Ni min Prins , det blott mig troft kan ge.
Til Nordens Monarchie kan INGEBORG Bref6na;

Nir jag, tvirt om, af alt Er kan f6rluftig gjora.

For mig et fidrre fall dock lyckan icke har,

An det, at gbra mig til hvad jag nylig var.

RAGNAR.
Fvad fkil! fig heldre blott, at Ni ej nanfin: kiande
En gnifta af den eld, fom Ni hos RaGnAR tinde.
Sig, at Ni hatar mig och ratar min perfon,
Om man ock bd Er firax med mig en pragtig Thron.

ASLOG.
Men bor jag héra flikt? om Ni et hjerta ‘hade 3
Pa hvilket Himlen nu €j andra plikter dade;
Faft Ni ock vore f6dd i kojan af en flaf ,
Fér hvarje dodlig jag min hand at Racnar gaf.

RAGNAR.
Men hvad kan Astoe v&l af ‘detta alt férbida?
ASLOG.
At Eder trogen d6 och intil doden lida.
RAGNAR.

Mz dundret krosfa mig den flund man nénfin fer,
At jag &t négon an &n Er mit hjerta ger;
Men. all var 4illhet nu beror dock blott pa. Eders; :
Min fkéna Astéc! hér och gér hvad jag Er beder:
Tag hemligt nu i dag for evigt mot min hand;
' B3 Haf

1;' i
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Haf mod at f6lja mig fen til et annat land;

Néjs med min lyckas lott, och Iit ofs bigge haka,
At i Férfynens famn frin tvang och hot ofs kafta.
Kanfke at Alfhems Kung, min Morbror och min vin,
Ofs kunde med min Far och fligt f6rfona dnj

Kanfke jag med Hans hjelp mitt 6de kunde vinda;
En dndring torde hir ock til var férdel hinda.

ASLOG.
Jag hapnar ; ack, min Prins! men min det méjligt ar,
At ock med alfvar Ni af Astéc flikt begar? ,
Det ar da jag, fom, bér Er til férddrfvet ledas: ‘
Jag Nordens Kron-Prins fall och ftértning bor beredaj; !
Forftéra Hofvens ro, och med min klena hand }
Nu fittja denna del af verlden uti brand.
Jag bér en Moders bréft, en Drottnings hjerta krosfa,
Som ftidfe fedts fér mig af nad och &mhet blosfa.
Fér fannolikt fortal bér AsLée bli et mal?
Tror Ni jag lefver blott en dag och detta tal?
Et 15fte, det dr fant, Ni tvungit mig at gifva;
Det f(kall fa litet vringdt, fom nénfin rubbadt blifva: r
J verlden viljer jag ej ndgon ann dn Er;
Men Er da férft, nir {jelf Er Far Er at mig ger;
Nir det oméjligt dr, fa flut hvad Ni bér gjéra.
Farvil.

8:de Scenen. | |
RAGNAR. Allens. |
Min dédsdom jag af Hennes mun fick héra;
Af min beftértning jag -det nogfamt flata bér.
Har RaonAR nanfin kindt hvad nu Hans hjerta rir?

vil,
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Vil, Eisten ma fin magt, min Far fitt vilde profva!
De torde finna fig altfammans vil behdfva:

Och gir man altfér langt, fa fvarar icke jag

For nagot, aldraminft fr mig, i denna dag.

g:de Scenen.
RAGNAR. ALFHILD.

ALFHILD.
Din Far mig kallat har - - -
RAGNAR.
- - = En Son, fom fegrar vunnit,
Fér hvilkens hand och f{vird Er ovins blod har runnit,
Som Monarchien frélft; defs grinfor vidgat har;
Nu ropar om Er hjelp och ber om Ert férfvar:
Frils Astécy frils Er Son: man vill ofs evigt [Kilja;
Med trug och hot och vald man kufva tinkt min vilja;
Det (kall dock aldrig fke.

ALFHILD.

Hvad kan jag figa mer,

An hvad jag férr har fagt; Min Son, Du f8lgden fer:
En ofird Du fér Dig, fér AstéG {jelf, bereder,
Om denna kérlek na Ditt hjerta lingre leder;
Bedr6fva ej Din Mor: men man det mdjligt ar,
At AsLdG nird kan den eld, fom dig fortar.

RAGNAR.
Det ir, ty virr, min Mor, pd mina qval en raga,
At AsidG ej fér mig det minfta driftar vaga;
Defs annars 6mma br6ft nu vordar alla fkjil,
Som man har diktat upp fér mitt {2 namde val.
Férbra mig ej min Morj det dr dnda forgifves:
Min kirlek ej af hot och ej af fkrdmfel quifves; . Men
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Men om Ni har f6r mig en gnifta Smhet qvar;
Sa bruka all den magt, Ni hos min Fader har;
Om Han ej kan férmas at fitt beflut forkafta;
Férma da Honom blott at ingen' ting férhafta;
Lit i det minfta mig af tiden hoppas fa,
Han kan ju dndra alt - - min Far - - jag mafte ga.

ro:de Scenen.

ALFHILD. SIGURD.
, SIGURD.
Det tyckes gi f6r langt, var Son all plikt férglémmer.
Nir verlden fom hon bér om Racnars kirlek démmer,
Ni ock Er dryga del i famma domflut far:
Man tror at i Ert bréft fér mycken Smkhet rdr
For Ast8c, f6f Ef Son man tror Er alt ¢j gidra,
Som kunde desfa tvd af villovagen féra.
Ej tadel nanlin forr Er dygd forklena tordt.
Var 6m at vifa nu, det ian Er oritt gjordt.
“ALFHILD.

Om Astéc ar mig kir, fa bor man diraf fluta,
At Hon fig virdig gjordt den ndd, fom Hon fir njuta,
Och detta enda fKkil tilfylleft géra hor.
Led fjelf Er Son; men jag fér Henne fvara tér:
Mitt famvet ingen ting mig hérvid kan forvita;
Nog kan man Astdc fnart ur mina armar flitas
Men om det fteget juft- til dndamalet for,
Dirom jag mig dnnu med (kal en tvekan gjér:
Var RAGNAR tvingas ej, kanfke Han kunde ledas
Och fér Ert fyftemal af tiden fjelf beredas.
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Ni vet han ftindigt har fran fpida &ren réjt
Et finne, det man ¢j med hot och tvéng har héjt.

SIGURD.
Vil, men jag vill och fkal i denna dag férfara,
Om lingre Han min Son och jag Hans Far bér vara 5
For linge re’n Hans val vir hoghet fkymfat har;
Fér linge redan Han et Sago-imne var =
Min Med-Regent nu har et enda medel funnit,
Med det vart mal i alt fnart torde blifva  vunnit ;
Er olkuld man ock kan dirvid férklarad fe:
At OTTAR Farl fin hand i dag bér Asibe ge.
Jag hoppas, at Ni vill Er atgiird hirvid lina:

~ ALFHILD.
Jag fkyldig ar at Er uti Er affigt tjina;
Men gjér mig dock dirvid de tvinne f&rbehald;
Forft, at man ej harvid mot Astée brukar vald,
Och fedan, at man ej uppd min rikning (krifver
Det raferi, hvartil det kanfke Racnar drifver,
Om i en annans famn Han Henne (kulle fe :
Jag {varar ej f6r hvad da hinda kan och fke.
Jag hoppas Eisten fjelf uppa alt fidant tinkte
Nir Han {& gladt och fort &t Zarlen Asiéc [kénkte.

SIGURD.
Vi finna rdd f6r det - - =

Ande pa erﬂa Acten.
* % &

C An-
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Andra Aé&en.

2:fla Scenen.
ALFHILD. ASLOG.
4 ALFHILD.
« - - Min Astbs! det ar tid,
At vi en liten ftund fértroligt talas vid:
i At Racnar dlfkar Er kin mer €j hemligt vara.
Han nyfs, det tydligt nog har velat fjelf forklara ;
Men fig mig, utan tvang ech utan forbehéld,
Om Han ock kunnat fa Ert hjerta i (it vald?
Ség; dlfkar Ni min Son?
ASLOG.
£ i o Er Nad jag ovard vore,
Rl ' Om detta bréft f6r Er det minfta hemligt bore:
‘ Jag édlkar Prinfen, jaj mit &de har mig ddémt,
At kinna fér Er Son et obelkrifligt 6mt;
Hans kirlek, Hans perfon, Hans dygd har hunnit vicka
Den lagan i mit broft, fom ddéden blott kan [licka.

ALFHILD.
Ach Himmel! fer Ni da all félgd hdraf ?
ASLOG.
2. ' - = = =_Jag fer;
Men ingen gnifta hopp jag dlfkar defto mer.
ALFHILD.

Han om Ert hjerta di vil ock férfikrad blifvit?
Ni har vdl Honom ock Er tro, Ert lofte gifvit?

i
wits |
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ASLOG.
Han intet I6fte f4dt, fom Honom gjordt férnbgd ;
I dygdens harnefk blef min {vaga kirlek rogd.
Niér fran min Faders bo och koja Han mig férde,
Det til fértviflan fnart mit bléda finne rérde,
Han all min oro fag; Han {ékte lindra denj

Vid Himlen fjelf Han {vor, at evigt bli min vinj .

At mig til lycka hégd och all flags fillhet féra,
Och at i alt fin lag utaf min vilja gjora,

Han fedan lemna mig til Er i Ert f6rfvar.

Sit 16fte och fit ord Han heligt vérdat har.

Sin kirlek har Han dock mig ofta fe’n fdrklarat
Pa émt och vordfamt fatt. :

ALFHILD.
Hur har Ni Honom fvarat2

ASLOG.
Jag tror, jag har min plikt uti det nirmfta félgt:
Mit hjertas tilftind jag fér Honom linge délgt;
Ej fins et enda fkil af bérd, af plikt och heder,
Utaf det val, Hans Far fér Honom nu bereder,
Af hela Nordens ro, fom jag e€j nyttjat har;
Men fafingt hir min mun mot hjertat brotllig var.
Et medel 6frigt dr, fom alt i ordning ftiller,
Faft det min hela ro och all min fillhet galler :
Jag bér et offer bli, jag vil "= "=~ - .=
ALFHILD. .
Men pa hvad fitt?
ASLOG.
Ni fkal min férefats allena veta ritt: .
Sa fnart _,iag tydligt fig, hur fig mit ode vinde;
: - C2
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Mit hjerta mycket qual och mycken oro kinde;
Men dygden och min plikt dock Gfvervigten bar s
Jag [kref férvirrad ém och hdpen til min Far:
At om Han ville mig i lifvet mera finna;
Sa Ikulle fnaraft Han il detta Slottet hinna,
Beredd, at vid en flygt, mig hjelp och biftind ge,
S& haftigt och fa tyft det ninfin kunde fke.
Strax med et fikert bud jag detta brefvet finde,
Och ftrax jag i mit broft en mirklig lifa kinde.
Jag vintar hvarje flund at nu fd fe min Far,
Och da, min Drottning, jag af Er et affked tar,
Som tufend tarar lr ur ‘mina 6gon prisfa;
Men RagNAR lir til flut vl vérda en Prinfesfa,
Som Nordens Frids-Pant &r3; hilft nir det fprides ut ,
At af et olycks-fall jag fedt min lefnads flut.
En enflig 6de-mark fkal mig fér verlden délja;
Men Er och RaGnags bild mig evigt ldrer folja,
Jag fvir dock vid vér Gup, at idgen ann dn Ni,
Skal nanfin veta hvar mit hemvift kunde bli.
ALFHILD.
Jag kdnner Asiées dygd i det beflut Hon tagit 3
Men har Ni' vil déraf ock alla f6lgder dragit:
Ni torde finna fnart, at alt fig 4ndrat har
I fkogen, fedan Ni dir férra gangen var.
En ddemark Er nu odriglig torde blifva.
Hvem fkal Er hign fér vald {6r grymma villdjur gifva?
En fvag och gammal man2 '
ASLOG.

Min Drotthing, men jag ber’;

Tdnk ej pd mig, meén blott pi Nordens ro och Er.
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Et Hof, en koja, dr det famma f5r ¢t hjerta, ° '
Som téres af fig fjelft och af fin egen fmirta.
Kanfke aft Himlens hand en nad jag dfven njét’s
Om négot olycks fall fnart mina dagar f16t.
Kanfke den milda Gup, om hvilken jag fadt ‘drémma,’
Vil AsL6G fnart hos Sig fér vald och faror gémma. '
ALFHILD.
Min dotter, alt f6r grym Ni mot Er {jelf dock dr: -
Et fidant offer man vift ej af Er begir =~
I desfa Hof, ddr man Er godt af hjertat menar;
Faft ¢j Er kirlek fig' med deras ro férenar.’
Sjelf Konung Erstex nu Er vélfird tar fig an,
Huvaraf et kraftigt prof jag Eder gifva kan:
Han uti OTTAR 7ar] &t Er en maka fkinker;
En Man af vett och dygd, och fom af ira blinker,
Som lyfer af fértjenft, och ftora Anor har.
Min Asiée, blif hos ofs pad detta fittet qvar.
Det enda ‘medlet {nart var oro kan upviga;
Lét mig {a lycklig bli at ftdds Ert fillfkap 4ga :
Gjér Er et litet vald; Ni vil et offer bli;
Blif det pa detta fitt.

s vt

e

e

ASLOG.
Ack, Himmel ! fta mig bi !

ALFHILD.
Det ar ju mindre grymt, mer drgligt for ofs alla.
Lit blott Er tanke fa pa alla fSlgder falla:
Ni tror, at RAenar fig om Er fa litet bryr,
At Ni, pa fadant fatt, fa litt frin Honom flyr;
Ni tror, at Han ej Er til verldens dnda {Gker;
5 C:3 Ni




Ni tror, at ej Er flygt hans villo-fteg foréker.
Befinna {idant alt, tvirtom, da Racnar fag
At efter utligt, N1 af egen drift och hig,
Ert hjerta och Er hand &t denna Farlen [kirkte;:
Ar troligty at Han fnart férnuftigt fig, betdnkte ,

Och at Han efter hand de plikters regla hér,

Som endaft Hans och var famt Nordens fallhet gjor.
Ni vet, jag &lfkar Er; folg nu det rad jag gifver ;
Det béft af alla visft ock for ofs alla blifver. ‘

... -ASLQG.
Jag trodde i fin hogd tmt olycks 6de var;
Men Himlen én for mig. det vérfta ‘hade qar:
Jag mafte nu til (lut ock den ondlg blifva,
Fér hvilken jag mit lif pa ftanden ville gifva.
Jag mifte neka hvad min Drottmng émt- begirs:
Ack Gud! mén Asi6G nu di nog olycklig ér’
Jag vet vil hvem jag dirj jag rikna bér for heder
Hvad Konung EisTEn mig med OrTAR Farl bereder.
Men nir den ftérfte Prins, fom jorden nanfin bar,
Sig fjelf mig vArdig domt, och mig utkorat. har; .
Sa har Hans kirlek mig et fadant virde gifvit,
Som nu fér mycket hégt fér hvarje dédlig blifvit:
Den Racnar alfkat har, ej dlfka kan en annj;
Nej, helgas at en Gud ftar henne endaft an.
Mit hjerta Ragnars bild blott fér Hans Thron fkal bira:
Det fordrar utaf mig rédttmdtigt bigges dra. . ..
Ja, ofver alt, min Mor3 jag det bekanna bérs
D6m, om jag gilla kan hvad mig menedig gjor:
Jag val ej lofvat har min hand at Prinfen gifva;
Men dock férfikrat dyrt-at ingen annans blifva.

Ach
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Ach, lit mig fly med blott Er 6mkan och Ert lof,
Ni annars fer mig déd fom fnaraft i Ert Hof.
En medelvig ej fins; min hulda Skyds-Gudinna!

Jag ber med tirar « - Faller p3 kai.

ALFHILD. .+ - Lyfter heane op.

Skal jag flik fértviflan finna
I et fa dygdigt bréfts Min Dotter var tilfreds
Och tal det 6de da, fom af Er fielf bereds.
Er férefats Er flygt jag icke mer vil hindraj
Men gif mig medel blott at fi Ert tilftind lindra.
En enda utom ofs bér veta hvar Ni dr;
Han f(kal beféka Er fa ofta jag begir.
Man vet hur Iyckans hjul i verlden plir fig vinda;
Kanfke at nigot ock til Eder hjelp kan hinda.
Var dygdig, lit pa Gud, och hoppas - =« =

ASLOG. |
= - - Men, min Mor!
Ar di Er nad, f6r mig fa draplig och f& ftor?
Har Ni mig nu det brott med §mhet eftergifvit,
At jag ock Eder fjelf en gang olydig blifvit.
Da tror jag, at en Gud én ger mig Sitt f6rfvar,
Och fkogen inget grymt £6r As.éG mera har.

ALFHILD.
Jag dlfkar Er fom férr och mer om méjligt vore. _
ASL()G- Kysfer Hennes hand.

Om jag mit 6de nu med tilamod ej bore,
S& bor det fkirpas 4n; Ack! kom nu fnart, min Far.

ALF-
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e ALFI—IILD
Kanlke énnu 4 dag Kung Eisten dfkar. fvar;
Sék blott at vinna tid- L=
ASLOG,

Om Prinfen déraf tinktu,
At minfta tvekan ock harvld mit h]erta krankte ;
Det f(kulle grima mig.
ALFHILD.
- = = .= Hir kommer min Gemal;
Sig hvad Ni tjena tror til Edert dndamil.

2:dra Scenen.
SIGURD, ALFHILD. ASLOG.

- SIGURD.

Vet Ast6G nu hyad nid man tinker Henne gjora.
ALFHILD.

Ja, Hon ma fvara fjelf. :
SIGURD.

: Lt mig. Er tanke hora.
Jag hoppas at Vart yal Er lycklig gjor och négd.

ASLOG.
Min Konung; men jag dr til ndgot val ej bogde
Den aldrahégfta ndd man kunde mig férklara,
Ar at man liter mig uti mit tilftand vara;
Halft ]ag f6r alla val en (ky och fafa har.

SIGURD.
Férlat mig, om jag det i nagon tvekan drar,
Upriktigt béra vi hvarann véar tanke figa:
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Ni torde dlfka den, Ni aldrig kan fa aga. ’
Man vet hvad yriels-fr6 i Ragnars hjerta grodt;.
Men Er til denna ftund jag,alﬂtfér-dygdig HOdEmE nad ok
At ock det minfta hopp hos Honom kunna DAL o) 21

Som ftrider mot Hans pligt, Er vélfird. och var ara.
Hvad bér jag tinka nu?

oy o

ASLGG.

At jag obrotllig dr, '
Om Prinfen Eder Son 1 mig ock vore kir, ~ . a0l
Hans kirlek eller min ju ingen ting betyder,
Néir Asiéc dygdens lag i ail fin firdnghet lyder.
Min Konung, var tilfreds; jag lofvar.Er.och fvir
Vid alla Gudars Gud, vid al¢ hvad heligt 4r,
At férr fkall denna hand min egen bane blifva,
An jag den nénfin (kall &t denna Prinfen gifva;
Jag undantar et fall, fom dock oméjligt ir,
S& framt Ni det ej fjelf befaller och begir.
Slut da hvad Orrar 7arl i AsLdcs finne giller,
Nér mot den ftérfte Prins 'en fadan dom Hon filler:
At ogift d6, det ir och blifver mitt beflut.

SIGURD. L 36 sBhem iod]
Men drif min Asiéc flikt ur Edert finne ut.
Ni juft den enda dr, fom Racnar kan bereda ;
At Han nu later fig af fina pligter leda 5
Det (ker, ndr Ni Er hand med muntert finne ger
At den, fom i Er vird, och dirom jag Er ber.

Blif, Asiée, lycklig fjelf och gjér Ofs négda alla,
Det méfte [ke; it mig ej tvingas at befalla. -

D
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" ASLOG-
Men utom annat’ alt, mén ej min gamla Far,
Faft &n han fattig dr, en giltig ritt dock har,
At yttra fig hdrvid: det fkulle brottfligt vara
At honom den beta. = - = 23l
SIGURD..
- - - Jag vill fér honom {vara,,
En 6mfint Mor Ni har ju ock i Min, Gemal;
Lyd Henne, gjér et flut, det intct uplkof tl
& " he < _ ALFHILD och Astéc gd ute.
3:die Scenens
SIGURD. EISTEN.
EISTEN.
Jag hoppas til vart mal 'vi'redan ndra hunnit.
Jag har med Farlen talt} men har’' Ni Ast6G vunnit 4
. SIGURD..
Jag vet ej hvad jag halft bér fluta af defs tal,
Hon fynes. icke bdgd, at gj6ra nagot val:
EISTEN.
man vi ddraf ej kunna démma,

Det trodde jag, ‘
defs hjerta vift lir dmma

At valet re’n dr gjordt,
Foér RAGNAR.
. 'SIGURD:. i
: Jag-val tror at RAGNAR allkad dr,,
Med dyra eder hon' dock lofvar mig och fvar,
At Hon vill. heldre dé, 4n fig at Honom gifva,
Sa framt det fkulle ej min egen vilja blifva.
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EISTEN.
Men hvartil tjdnar flikt; Hvad hilft det gélla kar;
Sa mafte hon i dag vart anbud taga an,

Och kan man henne ej i godo dartil bringa;
Si fordrar {akens vigt, at man bér henne tvinga.

SIGURD.
Men tror Ni fadant ¢j min Son fSrtviflad gj6r3
Férut hvad méjligt ar man vil f6rf6ka bor.
Jag Anscar har befalt at fig nu hir infinna,
Han, fom fd fkicklig dr at menfkors hjertan vinna,
At fnart vart halfva Land hans lara tagit an,
Kan hinda Asi6G ock han Ofvertala kan:
Hvad kinflor fags Ert tal 1]ar1m: finne virka.

EISTEN

Jag jult ej nagon frégd hos honom kunde marka,
Han fade dock, at han yill vérda vart ‘behag.
En vidrig f6lgd . han vdl befara kan en dag,
Och AsLéc m6)llgt kan Hans ro och vélfard gilla.

_ SIGURD:-
Det kunde fke - =2 Vi alt i ordnmo b6ra ﬁalla,
Men ANsGAR dr nu hir

 gide. Scerzerz. i
SIGURD. EISTEN. ANSGARJUS

SIGURD til ANSGAR
=« = = Jag hoppas Ni har fedt
Det man med mycken nad Er lof och tilftind gedt
At Eder nya tro i vira Riken fprida;
D2
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Kanfke f6r linge vi Er Guds-lira lida.
Om tackfamhet, en dygd uti den famma :dr
S& vis ofs prof - - -

ANSGAR.
- = - Befall. T alt hvad Ni begir,
Som ej mot dygdens lag och Himlens ra ftrider ;
Jag fér Er minfta tjenft det vdrfta gdrna lider. -
Hvad &r, min Konung, nu uti min ringa magt
Til Edert vilbehag? - - -

| SIGURD. "
‘= = = Det har ofs blifvit fagt,
At Ni til Eder tro den vackra AsL6G vunnit.

ANSGAR.
Jag hoppas, det jag har {3 Jingt med Henne hunnit, =
At Hon bland Helgon bfir, hvad Hon bland menfkor 4r,
Nir et forgingligt lif Hon dndtlig flutat hir.
Visft detta mafter-virk for ‘Himleh;ﬂcapadt blifvit s
Ack! at mig vore ock det filla &de gifvit,
At Nordens Kungar jag den vigen vifa far.
Som 6fver Stjernors krets och Solens. fifte gir!
Nir vil Du, Himmel, fa din tjenare hugfvala.

SIGURD.
Om fadant kunna vi en annan gang fa tala;
Vir afligt nu af Er med ifver frimjas bor.
Ni har férmodligt horde. efs RacNak oro gjér,
Han dl(kar ‘AsL66' blott och ratar en Prinfesfa,
Som flere Kronor dock: kan fitta: pA' Hans hjesfa
Och tvinne Kunga-hus férena uti et.
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Hans darfkap Vi med harm och hégfta ifver fedt,
Néir man ej Honom kan af villo-vigen féra 3

Sa har man trodt, at det hans riddning kunde gjéra,
Om Asiéc villigt fig &t Farlen OTTAR ger;

Hon finnes mindre ngd; Vi nu updraga Er

At féra detta ut och Henne 6&fvertala;

Gjér alt hvad méjligt ar, vick Henne ur fin dvala;
Var nad ell’ onad visft fé6r Er harpa beror.

ANSGAR.

Fér Edra Riken jag Er affigt nyttig tror,
Men onid eller ndd fir ej mitt hjerta réra:
Nir jag pa Himlens vag blef fand at Norden {éra;
Sa gjorde jag en [kink utaf mitt lif min blod,
At Den, en plagfam déd f&r verldens fynd utftod.
Nu riknar jag hvar dag fom fér en nddegifva,
Och ar hvar ftund beredd til offret, fom jag lafva.

SIGURD i1 Erstes.
Hvad tycker Ni om flikt? - - -

EISTEN fakta,
- = - Jag tilftar denna man
Min undran och fnart fagt min vérdnad vicka kan.

ANSGAR.
Jag vift i Ert f6rflag alt godt och nyttigt finmer:
Om Gud behagar fa, man andamalet vinner;
Men annars ej. Om mig all aning ej bedrar,
Med Asitéc Himlen visft en fallfam affligt har:
1 {6mnen denna natt jag for defs 6de béfvaj
Jag fjelfva déden {ag kring Hennes hufvud fvifvasz
Hon vinta, blek, forftilld och matt, det fifta flag,
D3




Nér pd en gammal man juft drabba lians drag.
En Hijelte Henne ftrax ur dddens armar ryckte,
Ni krénte Henne fjelf, fom jag i drémmen tyckte.
Hvad Himlens vilja & man icke veta kan;

Det mig betrodde virf  jag dock vill' gripa anj
Men fér defs utging jag pa intet fict vil fvara.

SIGURD.
Gjér hvad Ni kan; Er drém lir j af pafdlgd vara

S1GURD och EISTEN gi ut,

gite Stenen.
ANSGAR allena,
Det ir hvad man fir fe ; hvem kdnner RAGNAR blott,
B6r kanfke frukta nog den ftillning faken fadt,
Men Himmel it dock alt bli flutit tii Din dra,
Och lit fétkofras hir Din fanna helga Lira,
Om den ock vattnas (kall med Din Apoftels blod.

G:te Scenen.
RAGNAR. ANSGARIUS.

RAGNAR.
Man 18r da vilja fnart, 16rf6ka Racnagrs mod.
Hvar ar min Far? - - - = Ar Ni ock i férbundet inne

Mot Ast6c och mot mig? livad har man vdl i {inne?
Det figs it OTTAR Farl man Henne gifva vill,
Men tror man at det [ker, a linge jag ar til?
Kanfke man innan kort dock annat lir forfara.

ANSGAR.
Min Prins; men gif mig 1af, at Er i fagtmod {vara:
Ni dlkar Den, man nu en annan dmna vill,
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Jag tilftar det 4r fvart; men lyfina ‘endaft til
Hvad Nordens ro, Er pligt, Er dygd, Ert ftind Er tyder.

RAGNAR..
Jag vill ej héra flikt; det ingen ting betyder.
Mitt flat ar en ging gjordt - - - '
ANSGAR.
Ni vill da offra opp,
Fér Astécs fkuld, Er fjelf, Er Fars och Nordens hopp?
Min Prins, med fegrar nog Ni fiftat har Er dra;
Men fegra pa Er fjelf Ni dn ej hunnit liray
Det nu dock nédigt dr, om Ni vill nimnas ftor.
Nu Monarchiens vl pa Edert val beror,
Vilj, om Ni vill af den en gruflig brafa gjéra,
EIP millioner folk til ro och fallhet féra,
Som fen vilfigna fa Ert namn til evig tid.
RAGNAR.
Hvad mig fértvifiad gjor fkall Norden kinnas vid.
SI6s inga ord pad mig: det ar och blir férgafves;
Vir olycks ftdlining vift af fadant icke hifves ;
Men om Ni nagot godt i hag och upfat har;
S& tala oférfkrickt med Eisten och min Far.
Sig dem om De med vald at Farlen Asiée gifvas
Hans bane eller min det dn i dag (kall blifva.

ANSGAR.
Hvad utgéng vill Du védl, O Himmel! detta ge?
Hvad flut? - - -

RAGNAR.

37

- = - Det dr, hvad man fom foaraft lar, fa fe.
ANS-




Ja, Hon vil hildre dé, in nanfin brotflig heta.

:';’;%? Yo ol (¥
cha ANSGARsx: (vl o M4

Min Prins? det/giér mig ondts det ger mit hjerta fveda
Och hdpen later jag nu odet Eder Jeda
Ert upfat vill jag_deck. bemtta fér Er_Far,

; "RAGNAR.
Sig Honom alt hvad nu jag,Er forklarat har.
F6r mina ord Ni mi fom borgen tryggaft hifta,

Jag pa betydhot fatt dem fnaraﬁ IKall heknfta e

7cz’e Sceneny _ enitd cil
"ANSGAR ' Attent. |
Olycklig & Da'‘Prins; Db gar til Ditt fordarf;
Men jag hos Ast6G nu bbr fora ut mitt varf:
Dock gagnar icke flort, om jag kan Henne vinna,

Nir ingen kan férma var Prins at fig befinna.
Han klappar p# ‘en d8rr , fom &pnas.

Om AsLéc lagligt har, jag om et famtal ber. Hon Kommer-uts

8:de Scenen.

ANSGAR. ' ASLOG-

pepee s ivace
Ack huru glad jag dr, at"Er jag ater fer:
Mit tilftand Ni vdl vet; Ert rad jag 6nfkar héras;’
Sig, helge, virde Man, hvad bér nu Astdc g]ora?

ANSGAR.

Om Himlen nu har fatt i Hennes fvaga hand,
At ridda f8rft en Prins, och fe’n et magtigt land;
Sa bér Hon fjelf fin plikt och dygdens Lagar veta.

ASLOG.

ANS.
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ANSGAR.

Vi béra nbégde dé, nir Himlen det fa vil,
Ej férr; det dr Hans ritt, darom at figa til:
Men nédr vi i den tid, Han ticks ofs lifvet unna,
Upfylla all var plikt, fa langt vi nanfin kunnaj
Sa fa vi glade fift infér Hans domftol ga.
ASLOG.
Men mién vi ock en ed, et 16fte bryta fa,
Niér tiden fordrar det? - =~ - -
ANSGAR.
Har Ni fa driftig blifvit,
At Ni it Prinfen d& Er tro, Ert 16fte gifvit;
ASLOG.
Nej blott, at aldrig ge min hand at ndgon ann.
Min jag fér OTTaR Zar] det famma bryta kan?

M e 31 e
Det oférfigtigt var at fadant I6fte gifva.
~ ASLOG.
Men har jag ej en ritt at i mit tilftdnd blifva?
ANSGAR.

Min Dotter; men jag tror mig i Ert hjerta fe:

Om Ni ej 16ftet gedt, Ni an det ville ge.

Jag fer ej nagot land i denna ftormens yra,

Bed Gup; Han endaft kan Er nu til lugnet ftyra

Tidt med et mindre ondt et hgre godt hdr vins.
ASLOG.

Farvdl; Ert fifta ord til mig jag noga mins.

Ande pd Andra Aden.

s 34 B Tre-




Tredje A&en
z:fla Scenen.
SIGURD. EISTEN. '
siGtRy 7 o
Hvad djirfhet ock hos den, fom bir ofs deras bad!

Nej; hardt man ftraffa bér et {adant Sfverdad.
De komma; mit beflut de Ikola veta alla

EISTEN
Jag madte fadant ftort.och adelmodigt kalla.

2:dra Senen.
SIGURD. EISTEN. ALFHILD. RAGNAR..
Hof - Stat..
SIGURD Til RAGNAR.
Glém at jag ir Din Far; men mins min envalds magt.
Térs Du bekrifta alt hvad AnsGAR ofs har f{agt?

RAGNAR.

J2 alt; om han e fagt, jag AsLéc Sfvergifvit ,
QOch at jag, feg och ridd, min Att ovirdig blifvit..

| SIGURD.
Némn ej Din Att, Du den férgitit med Din pligt =
Betdnk Dig en minut; Dit tal dr nu af vigt.

RAGNAR.
Med all den vérdnad jag min Kung kan (kyldig varas
Har jag dock intet nytt i denna fak at {vara.
Min Far, férlat en Son, fom ligger for Er fot,
Som til fin déd ej mer [kall gjéra Er emot.
SI-
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: -SIGURD.
Du kan mig aldrig mer til viljes nigot gjéra,
Se’n dolken i mit bréft Du hirmed velat féra.
Din lydnad kommer fent, fen Du mig mérdat har

RAGNAR.
Men Himmel! (kal jag flikt dock héra af min Far
Och lefya! fig min dom , och lit den bli den fifta.
Alt ir mig mera ldtt, dn .at min AsLéc mifta.

- SIGURD.
Alt nog. Den ritt, fom jag af ftora Fider 4rft;
Den Gup mig gifvit har, och den jag fjelf férvarft}
Oryggligt jag hirmed Brynirpas Dotter. fKénker;
Den ér ej mer min Son, fom alla pligter krinker.
Prinfesfans arfs-lott dr all Nordens Monarchie.
Hvad Hon fér Eisten var, Hon nu 6r mig fkal bli,
Som niding anfes bor, den mitt beflut térs qval;a
Hon har at fig Gemal och Riket Konung viIJa
Och om det inlind(k 7arl ell utlind(k Férfte ar,
Ska] han dock vara ofs och Riket lika kér.

“EISTEN."
Hvad Ni f6r Nordens vl 14 Adelt velat gjéra,
Jag {nart och kraftigt vil til lycklig mognad féraz
Prinfesfan gjora fkal et Henne vardigt val.

SIGURD.
Vid alla Gudar, jag bekraftar nu mit tal;

Om mot férmodan man ock kunde fi behdfva, :
Skal den det k‘landrar, fnart all Nordens magt fa préfva. — <
ALFHILD.

Ack Himmel! - - = -
E 2 : Sk
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SIGURD Tl RAGNAR,-"
- ‘= . Nu ¢ ftar Dit 6de’i min hand:
Men Du ér virdig nog dnnu fér Astdes band. '
o RAGNAR.
Om med Er onad ej min dom forknippad vores;
Jag fikert nbgd i dag fran detta Hafvet fore.
Ach lit mig Smkad blott, om ej vallignad ga,
Om en olycklig Son Ni fkal den tidning fa,
At Han med Hjeltemed fitt 6de kunnat bira
Och det forbattrat fjelf ell; ockfa dodt med ara.
: SIGURD.
Du fnaraft ock om mig, den tidning veta far
At jag med graa har och forg til grafven gar.
SRR S1GURD och EISTEN gi ut,
3:die Scenen.
ALFHILD. RAGNAR.

4 ALFHILD.

Du lir vil ockfa alt &t mina tarar neka.
Min Racnar, ack! min Son, kan jag Dig €j
Prinfesfan INGEBORG lar dn forfonas litt,
Faft 4n Du Henne gjordt en grufiig ofdrritt.

RAGNAR. i
Ack! limna mig, min Mor, til oro, qval och {mdrta,
Och fara icke mer et redan krosfadt hjerta.
Jag kinner mig ej fjelf; jag vet ej hvad jag gjor.
Jag fardig ar til alt: Fér Astdc nbgd jag doér.  Gar ue,

beveka?

4:de Scenen.

ALFHILD Allena.
Det var en olycks ftund dd Du feck Henne f(kada. Jag
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Jag 1ir betala dyrt den frégd ]ag Haft af bada.
Nu kanfke AsLéGs ﬁygt ofs alla nyttig 4r..

4ite Scenen.
ALFHILD. ASLOG:
ASLOG.
Min Drottning! Himmel tack! min gamla Far ar hir:
Jag hoppas ro och lugn i Edert Hof fnart vinnes:,
Alt lar fa annat fklck, nir jag ej mera finnes;
Men lit Er dyra ndd med négra ftralar ga.
Léangtt til den dyftra vrd, dir jag mig délja ma.
Ack! huru lir jag Er, min Mor, min Drottning fakna
Och fran en ljuflig drém i’'qval och oro vakna.
Men Himmel! Du fom vet hvad detta h}nrtat kit
Mit 6de nadigt flut, om det odrigligt ar.

ALFHILD.
Min Dotter, Himlen vet hur mig Ert tilftind grdmers
Men nu til Ert beflut jag forgfen mig beqvimer:
I den Prinfesfans hand nu Racnars 6de ftar,
Som fnart med dubbel ritt pd Svenfka Thronen gar.
At Henne min Gemal nyfs RacnaRs Arfs-lott fkinkte.

ASLOG.
Gup! man vid fidant prof Han fig di ej betinkte?

ALFHILD.
Nej. Alt férgifves r. - =« - =

ASLOG.

= =! < - ‘Jag refer an i dag. - =

ALFHILD.

Men &r da fér Er flygt nu alt i (kick och lag?

Hur finner fig Er Far darvid - - -
: E 3
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ARSI Lo ‘ol s Hiied B ol
- N&r han feck héra ' P

Mit tilftind, nog beﬁort det honom tyktes gjbra.

Jag gret och honom bad at mig fit biftand ge,

Om mitt och Racnarg lif han ville riddadt fe.

Hirvid en tareflod hans gamla kinder fké'gde

Han fade,. Gudars firaffi och vrede honom. félgdes

Men, at om Himlen nu et woffer ville ha ,

Sa borde Den hans blod til 'en férfoning ta. 15

Ach! huru god hanvar! han lofva alt at' gjéra

Hvad mig ur denna ftorm 4 lugnet kunde f6ra.

105 T R Py
Men mén ej Racnar gjér fig nagot vidftracke flut
Utaf hans hitkomft? - - - -

ASLOGy,

Han har, varit hir forut.

Jag har med honom. delt hyad mig Er nad har gifvit
Hvaraf han ock frin 'n8d pa aldren frélfad blifvit.
Ej undran vicka bér om han mig ftundom fer.
Min Drottning, dn om et jag vagar bedja Er.
Gif Prinfen detta Bref {e’n jag ifran Er farit;

et torde nyttigt bli: jag hégft upriktig varit
Men lds, och fig, om det ock Er til ndjes ar.

ALEHILD Tager emot Brefvet ech lifes.
Min Prins?! jag flyr ; min dygd, mit dde det begdr;
Fran alt bvad nanfin: mig-i werlden kdrt kan blifva;
Men fédant offer jag wvisft dt et Hof bér gifva,
Ddr en ofkattbar ndd jag ldnge njutit har
Och dt en Prins, fom blots fér min fkuld brottflig war.
' Féy«
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Férbditra [nart Ert SEA ‘Jgt kar’z-"mt:g" fora dter
Til alt bvad jag [d*6mt ‘och bdftigt nu begrater ;
Men annars [6k mig ¢ 5 vid Himlen Jielf jag Jodrs
Den  flund Ni finner mig, min' aldrafifla dr. _
Det éfret jag Er gedt fkal aldrig nanfin brytas;
Ale jordifke wal hos ‘mig i Himmelfkt Jkal férbytas.
Far evigt vdl, min Prins, tdnk aldriz mer pé den,,
Som in i grafven dr och blir Epr trogna vdn.

: ALFHH:D" 'Cg;nmér Brefyet hosfig;.

Man Himlen ¢j en dag fa mycken dygd bekréner?
Min Astéc, Han blott vet hvad nu mit hjerta réner ;
Men res med Hans belkydd 5 min émhet féljer Er %
Om Ni ock viftas dir man middnatts folen fer.
Tag detta - - - -

~ Hon ger: Henne en Penninge-Pung och en Ring.
e Nagon gang, det torde nytrigt finnasy
P ol w2 Hon kysfer Henne. - S5b ; : ¥ P

= = =" Mén Gub en dag fkal vira tirar minnas?

ASL6G gdr gritande ut,
G:te Scenen.
coiored fAERBIE DD Y rto

Hur lycklig vore vil min Racnar dock med Di i
Om Stats-konft, héghet, plikt ej hiri blandat fig?
Hur dyrt at vara ftor! jag bigge 6mt beklagar 5

Men, Himmel! gjér mig négd med alt hvad Dig behagar..

 7ide Scenen,

ALFHILD. EISTEN.
: EISTEN.
Hvad, Drottning, Er Gemal f5r Nordens fillhet gjort:
Det ar uti fig fjelft vift adelmodigt ftorty

Jag
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Jag likvil bdr och vil af hjertat Er beklagaz -

Et Moders-hjerta visft fin dryga del lir taga .

I det en enda Son fa 6mt och ndra rér:

Men dém, om Honom man .n‘u mycket oritt gjors
Iit barn til verlden f8ds natarligt andras like,

Och blir af gifven ritt den forfle i et rike.

Han vérdnad, lydnad, tjenft af millioner far;

Men man han ej i fkuld hos alla desfa ftar?

Nér en natarlig rite fér honom de forfakas

Si fordra de med fkil en annan ritt tilbaka.

Han fSllhet frid och lugn for dem bereda bor.
Den Prins, fom d& han kan, fit folk ej lyckligt. gjor,
Ar brotflig Sfver alt hvad man kan brottfligt namna.
Han vinta bér at Gup och verlden fkal f{ig himna.
Om Ni af Racnags bild hir kinner nigra drag;

83 nyttja f6r Hans gagn den enda dyra dag, iain
Jag i Prinfesfans val dnnu (kal upfkof gjéra.

Han vet fit 6de nu; férfék at Honom rora.

En (kymf Hon lidit har; Hon fnart forfonas bér,
Och RaGNAR veta ma, hur Han det fakraft gjor;
Sen vil jag Er och Ofs den glidjen én bereda,

At med Prinfesfans hand til Thronen Honom leda.

ALFHILD.
At Han bevekas kan ddrtil jag icke tror;
Jag vet blott, at jag 4r en hégft olycklig Mor.
- EISTEN.
Men bér vil Astée Er f& mycken oro gifva?
ALFHILD.

Ni fnart om Hennes dygd lir &fvertygad blifva.
Mit enda fvaga hopp jag blott pa Henne faft. LR
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EISTEN.
Men om Hon konftig dr? - - -

ALFHILD.
= = = Jag kinner Henne bift.

7:de Scenen.
ALFHILD. EISTEN. RAGNAR.
RAGNAR  Ti Erstes. ;
Hvem fir jag for min Prins och Ofver-Herre nimna?
Ar valet redan gjordt?
EISTEN.
= = « Prinfesfan bér fig himna.
RAGNAR.
S& bor ju hvar pch en, fom lidit oférritt;
Och hvad i dag dr fvart, kan bli i morgon Iitt.
EISTEN.
Skal detta vara hot?

RAGNAR.
Alt hvad Ni fjelf behagar:
Jjag icke mycket ber for nagra olycks dagar.
Om ej min f6dfels ritt och Riket var Er nog,
S& undrar jag, -at Ni mit lif ock icke tog;
Er trygghet fordrar det - - -

: EISTEN.
= = = Jag bér Er fvaghet fkona.
Er émmar, fom jag hér, férluften af en Krona.

E e




‘RAGNAR.
Langt mindre 4n Ni tror. Mic I6fte wil jag - ge,
At Ni ¢j juft fér den fkal mig fértviflad fe:
Men vil Ni verlden ritt et forge-fpel bereda;
Sa f6k at finna ut hvad mig dartil kan leda.
EISTEN |
Jag 6mkar Er. = = = Gir uts ‘

8:de Scenen.

ALFHILD. RAGNAR.
RAGNAR.
- - - Jag nu har tagit mitt beflut:
Prinfesfans val och dom jag ej vil vanta ut;
Min heder icke til at juft et vittne vara,
‘Nir Hon til Kron-Prins fnart vil: OTTAR (Farl forklata,
Som man af rycktet-hér. Jag refer bort i dag.
il Frén menfkor vidjar jag til Himlens vélbehag.
H Men mén ock denna 7arl fin lycka nyttja végar?
I Mén ej en framtid ock i tankan Honom plagar ?
i Kanfke det vore vardt. Jag wmifter dock ej ftort,
i

Nér Han til Thronen blott fit finne lyfta: tordt
Och &j til Ast6G. Om,,-min Mor, Er Son bér glémmas,
Sz it til all Defs ritt nu AsiSc virdig ddmmas.
Tag Henne i Ert hign och lit det kunnigt bli,
At om mot Henne ock man Sfvar Tyranni;
Skal jag, fom annars bir med talamod min bérda,
Fértvifiad, ingen ting i vetlden” mera vorda.
- ALFHILD.
Min Son, for Himlens fkald, for mig och fér Din Att - - -
RAG-
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RAGNAR.
Min Mor; men kin Er Son och Yngves éttling ritt.
Om tufend {vard och fpjut emot mit hjerta vindes;
Om jag pa balet ldg, och bunden, fag det tindes;
Jag dock fran mitt beflut en” harsmon icke gar;
Ej fins en jordifk magt, fom mig dértil férmar.
Jag f6r min refa fnart i ordning alt vil fialla. ‘
Jag fer ej mer min Far; det kan min frihet galla.
Ség Honom, at i alt, fom Astéc icke rér,
Med fonlig v6rdnad jag dock lefver eller dér.
Af Er och Astég blott jag vil mit affked taga.

ALFHILD.
Min Son, men hafta €j, at til férddrfvet draga:
Drég nagot. JnGEBORG ej gjor fitt val i dag.
Bered mig fér mit prof; ty det behdfver jag.

. RAGNAR. .
Med nagra timar jag min Mor vil néje gjora ;
Faft detta kunde mig kanfke i bojor féra ;
Men lofva nadigt det, hvarom jeg bedt och ber;
Kanfke Er enda Son Er_ej.befvisar mer,

ALFHILD.
Jag lofvar, at, f& langt min ringa magt fig firdcker,
Jag hindra vil, at véld til Astée icke racker :
Tvirt om, fér alt hvad Hon af egen vilja gjér,
Jag fakert icke kan och icke fvara bér.
Hon (kal min ndd, mitt hign och mitt befkydd fa njuta,

Tils Himlen tdks et lif, hvarvid jag tréttnat , flata.
Hon tager upp en nisduk at torka fig i Sgonen,
later falla AsL66Gs bref, gir grtande ut, -

F 2 9:de
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9:a'e Scenen.
RAG’NAR allena,

Min Faders vrede mig en mindre oro ger

An Hennes tirar -~ = =-_ men = - =
Blir brefvet varfe, tar det upp, fer pd utanfknften.

= - = hvad dr det vil jag fer.

Af Asi6s hand - - til mig - - - jag kan da fakiéft véga

At lafa det = - - Hin 18fer med affe@er, fom utmirka Hanshaftlga finnes rérelfer
- -'- Men GUD‘ fér6ks da dn min plaga?

Han uprepar af brefvet
Men annars, [Sk mig ¢f y vid Himlen [jelf jag fodr;
Den flund , Ni finner mig, min aldrafifia dr - - -
Som in i grafven dr min vdn - - - och:vil mig morda « - -
Som ligger tyngfta ften uppd min grymma bérda.
Ach! detta vifte alt min egen hulda Mor.
All verlden nu mot mig jag fammanf{vuren tror.
Min véra Kungar ock om detta kundfkap dga,
Och frimja det? hvad bér jag gjéra eller figa?
Hon mi ju fritt fa fly; jag fSljer Henne titt;
Men Asibc bryter ¢j en ed pa fadant fitt.
Vid férfta blink af mig kan defs falibordan’ haftas
Och jag uti et haf af djup fértviflan kaftas. _
Ar Hon min trogna van - - - ack Himmel kanjag ej
Da Henne 6fverge och glémma? aldrig, nej?
Hon torde finna dock min flygt lingt mera nddig,
Och at igenom den blir Hennes éfverfiédig.
Men Hennes affigt ir ju blott, at mig férma
Til det Hon kallar plickt - -:ack! kan man dlka {a?
Jag mafte vl dnnu, hvad. méjligt dr forfoka.
Jag tviflar, om man kan mit qval nu mycket 6ka.

Ande pa Tredje Aden-
Fjerde
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Fjerde A&en

2:fla Scenen.

SIGURD. ALFHILD.
ALFHILD.

Nej, fafingt; ingen ting ofs leder til vart mal:
Hans finne ar fom ften; Hans hjerta ir fom ftal;
Men Eder harda dom ofs térar nog Iir gilla.
Pa Asiées dygd jag nu~mitt klena hopp bér ftiila.
Hon flyr, Hon til en vrd i 6de-marken drar;
Et bref til Racnar Hon hos mig har lémnat qvar,
Diri férfikrar Hon, vid Gup, Defs blod fkall rinna,
I forfta Ggnableck, Han kunde Henne finna.

SIGURD.
Men ér det méjligt vil, & Hennes dygd fa ftor?
ALFHILD |
Lis Brefvet f]elf --= Hon vil taga upp Brefvet,
= = = Ach Gub! jag det férloradt tror.
SIGURD.

Sék. I Prinfesfans val vi uplkof virka béra
Och fe hvad detta kan i RagnNARs finne gjéra.

2:dra Senen.

ALFHILD.  Aftena.
! Gar omkring Salen och f{8ker,
Men om det fallit har i RaconARs egen hand = - -

Hur lir Hans br6ft da fta i laga och i brand.
Han dock fin dom diri nog tydligt lifa borde ;

45

Men
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Men hvem kan veta vil hvad Hans fértviftan gjorde.
Jag fruktar - - -

3:die Scenen.
ALFHILD. RAGNAR.

RAGNAR.
- = = Detta Bref mia Mor férlorat har.
ALFHILB.
Jas = - - har Du laft det2 - . -
RAGNAR.

; Gup! - - = Men man det billigt var,
At med et flikt forflag mig i et bradjup ft6ta?
Hvad hade Henne ej pa refan kunnat méta?
Hvad i en 8des-mark? min egen hulda Mor
Mot en olycklig Son jag ock férandrad tror.
Min Astéc borde da allena offret blifva,
Som man &t EisTens vald ech Stats-konft borde gifva.
Hon (kulle féras ut til vifs och pinfam déd;
Ifran et pragtigt Hof til 8de-mark ock néd ;
Nej jag; men icke Hon, mig bér til fiygten laga;
Min hand, men Hennes ej, kan ritt af lyckan taga,
Och tvinga henne fift at billig mot ofs bli,
Hér, eller utom Er och Nordens Monarchie.
Om dyrbar blod i dag ej desfe golf fkal tvitta;
Sa ftyrk nu AstdG fnart at blifva négd med detta.
S& kom Defs far ock hit for denna orfak blott2

ALFHILD.
Et retadt 6de har ofs ftalt fér fina [kott.
Min AstSc trodde fjelf, at Hon nu gjéra borde

Det
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Det famma, fom Du dig ock férefitta torde.
Defs affigt -dygdig var; men /Din fértviflad ar.
Hvart bér jag vanda mig? hvad dr det Du begir.
Du Asiécs upfat fer; hvad lir ‘Du mer behéfva ;
Jag vil ej rada Dig, at Henne dirvid préfva.

: RAGNAR.
Fér Himlens (kuld jag ber; lit mig blott Henne fe
En enda gang dnnu, cch'tala - - - :
ALFHILD.
= = -« Det (kal (ke. G2 ut.

4:de Scenen.
.RAGNAR. Allena,

Uprepar af Brefvet.
Den flund Ni finner mig fkal bli min aldrafifta,
Med fvirds-udd desfa ord Du i it hjerta rifta!
Men Hon min trogna vin til grafven ar dnda;
Kan fadant i et bréft tilfammans nanfin fta2

site_Scenen.
RAGNAR. AKE.
AKE.
Til desfe helge rum ; jag vagar mig ovirdig;
Men Astbg - = -
RAGNAR.
- = = Hon dnnu ej #r til refan fardig.
ARE.
Ack Gup! - - =
RAG-
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RAGNAR.
Jag vet hvad Ni i hog och upfit har,
Och hvad jag vinta bér utaf min Astécs Far;
Men huru kunde Ni til fidant Henne ftyrka.

AKE.
Med bén och tirar Hon min hjelp fa hiftigt yrka.

RAGNAR
Ni var ock firaxt tilreds at offra Henne opp;

I fanning jag ej vet, hvarpd ni fdllt Ert hopp:
En ovérderlig (katt Er Himlens nid tickts fkinka:

Mig* tycks Ni ville den i hafvets afgrund finka:
Er Dotters fkénhet, nu i verlden kunnig nog,
Ni virnlés ftélla vil til rofs uti en fkog
Bland faror och i n6d; men res; jag fkal Er f6lja;'
Ni Henne endaft kan fér mig i grafven délja.
Om et fértvifladt fteg Hon vid min afyn tar;
Jag ock til famma fteg fkal vara lika fnar.
AKE.
Jag Onfkar jorden fnart min gamla kropp fick hélja;
Ty vreda Gudar mig med himde-ris férfSlja,
Och Henne fér min (kuld: fig fjelf hvad gjéras bér;
Jag vet blott rad fér mig: alt hjelpes ndr jag dor.
RAGNAR.

For Henne jag vil fly; f6r mig Hon hdr (kal blifva.

' AKE.
Vil Ni ti] {pillo fo den héga arfs-ritt gifva,
Som ftora Fider Er férvirft med {vett och Blod?
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RAGNAR.
Nog Riken verlden har fér den fom &dger mod.
Ni Hennes finne bér pd denna tankan vanda;
Om ej et olycks-fall i detta Hof (kal hinda.

4ice Scenen.

RAGNAR. ALFHILD. ASLOG med en beftért mine  AKE.
RAGNAR. Ti Asitdc

Ni ville da fran mig til 6de-marken gi:
Bel6nar Ni min tro min 6mma kérlek fa?
Mit harda 6de fjelft med mig en émkan hade,
Da det Er férefats for mina Sgon lade.
Min AsiéG, lamna mig dn ofrigt nagot hopp,
Om med bibrninnors miélk man Er ej ammat opp.
Blif hir; jag refer bort; om Gup mig lifvet unnar,
Et ftort och vigtigt nytt man fnart om mig férkunnar :
Men om jag dor, tvirt-om, alt roligt vara bér,
Om det ej visfa bréft til ndgon anger rér.
Men med min férra bén, min Mor, jag alt vil fluta:
Lit AstéG all min ratt i Edert hjerta njuta;
Glém en olycklig Son; mins Ni en Dotter har,
Hyvars like aldrig 4n i denna verlden var.
Farvdl, jag refer - - -
ASLOG. Hifrige.

Nej. Jag aldrig det tillater.'

Tag af Prinfesfans hand i dag Ert Rike ater,

Om Ni ej lingtar fe hvad AsL6G gjbra kan,
Nir faken gir defs dygd och all Er vilfird an.

G RAG-
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RAGNAR. ;
Kanfke Ni at en an vil hand och hjerta gifva? |
Gjor det. Ert bréllop fkal i verlden kunnigt blifva.
Jag fjelf f6r denna Feft vil laga offren til,
Och vreda Gudar jag med blod férfona vil. 1
D&ds-facklor fkola Er i denna firden lyfa;
De budne fkola hir ej glidja fig, men ryfa.

ALFHILD.

O Himmel!
AKE.
Gudar!
RAGNAR.

Sig, om det Ert upfat dr;
Det endaft gjéra kan, at 4n jag drdjer har.
Kan hinda, at Ni Er ock at fértviflan dgnar;
Men limna det til mig, pa bigges vare vignar. ‘
Jag mera fkicklig dr at féra fadant ut:
Nir plagan haftig dr, fa bér hon fnart fa flut.

ASLOG.

Drég in en tima blott; fa vil jag Er férkunna: \

At hvem jag 4ndtlig tinkt at detta hjerta unna
Farvil ; jag nagra ord vil tala med min Far. Gir ut med Axe.

G:te Scenen.
RAGNAR. ALFHILD.
‘RAGNAR.
En afgrunds-pliga, jag i detta broftet har. .
Jag rafar - - - Himmel! vil da alt mig &fvergifva?
Skal RAGNARs Mor nu grym, -och Astée trolds blifva?

ALF-
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ALFHILD.
Min Son, om Himlen Er ej 6fvergifvit har;;
Sa tag den utvig da, fom endaft nu &r qvar,

At fluta alt hvad Er- och ofs och Henne qvéljer. %
Min RAGNAR = =« - ¥

RAGNAR. Fértviflad.

Jag vil fe i dag hvem Astéc viljer;

7:de Scenen.
ALFHILD. Aftens,
Virt olycks-6de nu har figit til fin hégd ;
Hvad menar Asiéc vil? Hvartil &r Racnar bdgd.
Hvem faller lotten p& nir denna knut (kal brifta:
Ack Himmel fkal jag en? Gup! fkal jag bigge mifta ?

8S:de Scenen., >

ALFHILD. SIGURD.
ALFHILD.

Ack! tréfta om Ni kan en hégftbedréfvad Mor :
Jag bigge, visfaft en, i dag férlorad tror.
Sjelf RAcnAR brefvet fann, jag mafte vittne blifva
Til alla kinflor, det at bigge tycktes gifva.
Han ville refa ftrax, om Hon blott blefve qvar.
Men Astéc juft vid-det héght obeveklig var.
Hon borde, fade Hon, fig at en annan (kinka,
Om Han ej ville ftrax pa fina plikter tinka.
En vild fértviflan jag i RAeNARs Ggon fag;
En {vart och hjert-diup forg i Hennes bildad lag.
Hvad ord jag héra fick! hvad hot! jag dirvid ryfer.
Hijelps om Ni dn for mig den minfta dmhet hyfer.
G2




SIGURD.
Ifrin mit gifne ord jag aldrig nanfin gir,
Men RAGNAR refa md; i Hans behag det ftar:
Et éde tungt och langt kan Honom blott beveka ;
Men Er och Ast6G jag min 6mkan ej kan neka.
Bad jag och Eisten hir Er bigge fnart wil fe.
Och tréft, om méjligt ir, at Edra hjertan ge.

Ande pa Fjerde Acten.
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Femte A&en.

2:fla Scenen.
ASL()G' Allena,

Nej - - blott min déd kan alt i fkick och ordning ftilla.
En émnig tdreflod den vil lir Racnar gilla;
Men ndr jag ej ar til; {2 lar Han ¢j for mig
Mot all fin dyra plikt di mer férhirda fig;
Men (kal f6r evig tid jag nu min RAGNAR- mifta?
Ack Gup! - - Hvi blef jag f6dd? - - mit hjerta vil mig brifta.
Fér Himla-liran Han ju bégd och hagad 4rj
Jag kan ju da en ging fi méta Honom dar ,
Hvar ingen Stats-konft mer vér kirlek migtar vrida.
D6 Astéc, nar du blott kan lefva fér at lida.
Du kan ¢j hirda ut pi et f& flormigt haf.

Du féker lugn; det fins nu blott uti din graf

Tar fram en. dolck, fer p& den, ANSGARIUS och
KE fynas i Fonden af Theatren.

AKE. . Utan at fe AsréG.
Hon fnart fértvifiad dr; Gup vet, hvad Hon kan gjora?
Jag trodde, at jag Er til Henne borde féra.
Hon vérdar Er; férf6k at gifva nigon tréft
At et fi omt, f3 trykt och et {3 dygdigt broft.

ASLOG' Fortfar.
Men Himmel! Gjér jag ritt? min Gup du fer mit hjerta;

ANSGARIUS och AKE héra Henne tala, gd fakta nirmare,
Hon fortfar under det de nalkas Henpe.

Min affigt kinner Du, min dygd, mit qval, min fmdrta.
Jag med et litet ondt, et ftérre hdmma bér.
Gjor RaGNaR Iycklig 5 - = Din och Hans - - nu Astéc dér.

ANSGARIUS och AKE fatta Hennes hand, juft
d& Hon & i begrep at ft8ta fig med dolken.

5 2:drz
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2:dra Scenen,
ASLOG. ANSGARIUS. AKE.
- ANSGARIUS.
Mit barn, min Ast66; Gup! har jag val lart Er detta?
Bevifes fa det hopp, Ni bér pd Himlen fitta?

AKE.  atsaes.

Vil vrede Gudar da:! I viljen hafva blod ;
I kolen fa =~ - =

ASLéG— Til. ANSGARIUS.
Visft har ‘Er lira gedt mig mod
At lifvet f5r min plikt och fér min dygd férfaka.
Til nya dédsqval. nu Ni héll min hand tilbaka.
Ach! lit mig blott Er troft och Eder 6mkan faj;
Fran brott och faror lit min ofkuld fnaraft ga!
Jag dignar i mitt qval - - -

ANSGARIUS drager fram en ftol pd hvilken Hon fitter
fig. Han ftiger til Heane, kaftar dolken pa golfvet.

AKE. Afﬁde;, S
Hur kommer laften ater ;-
Mitt brott ir et bland dem, fom Himlen ej férlater,

ANSGAR.

Ert tilftand: Ofver alt hvad fdgas kan, mig rér;
Men hoppas dn pa Gup. - =~ - =

ASLOG.
Jag hoppas - - - och jag dér

3:dje
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3:dje Scenen.

SIGURD. EISTEN. ALFHILD. RAGNAR. ASLOG.
ANSGARIUS. AKE.
SIGURD.  Til RacnAR vid det de Bft fynas.
Ja, det fkal ft4 Er fritt; Ni kan ifrin ofs fara.
Blif fa olycklig fnart, fom Ni det fjelf vil vara.

ALFHILD och RAGNAR f8 fe Ast66 blek och lutande
i folen famt dolken pd golfvet, fpringa hiftigt til Henne.

ALFHILD.
Ack! - - -
RAGNAR.
Himmel! - - AstéG déd - - och jag i verlden gvar!
ASLOG.

Hon ej fa lycklig ir 5 man Henne hindrat har;
Man kan dock hennes graf med trygghet nog bereda,
Om ej Prinfesfan Er til Thronen ftrax far leda,

RAGNAR.
Ar det min trogna vdn ?

ASLOG.
Ar Asiéc Eder kir?
Faft 4n Ni Henne fjelf til offer-bordet bir.

RAGNAR.

Min Asiéc Himlen har &t ofs de hjertan gifvit,
De &den har Han ock uppd védr rikning (krifvit;
Med dem vi fillhet €j i verlden vinta ma:

I grafven torde vi dock fift forenas fa.
Men
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Men Ast66 bér ju dir fin Racnar f6¢ fig finna.
Det fags jag brottllig ar; mitt blod det bér da rinna.

Drar pd virjan, SIGURD, EISTEN, ALFHILD, Kxe
16pa til och hindra Honom at f& den ut,

ASLOG.
Ack ! - - <

ALFHILD.
Gup! hvi lefde jag til denna biftra dag?
AKE.
Lef Ast6G! lef min Prins! med Himlens vilbehag:
Ert grymma tilftdnd fkal i en minut fig vinda:
Et under fnaraft fkal f6r Eder riddning hinda,
Monarker! vinden af, f6r Himlens fkuld jag ber,
At fér min aterkomft hir intet forgligt fker :
Det fér Er alla . fnart odrigligt (kulle blifva:
Forklaring och bevis, jag ftrax hirpa [kal gifva. Gar haftige ur.

4:de Scenen.

SIGURD. EISTEN. ALFHILD. RAGNAR.

ASLOG. ANSGARIUS. 1: aindige bredevid Ast8o
och de &frige omkring RAGNAR,
RAGNAR.

Han yrar fom jag tror - - -

ASLOG.
Ack Gup! hvart gick min Far?
Min min fértviflan ock hans hjerta fmittat har?

RAGNAR.

Hyi drSjer Racnagr dock? hyad har han at férbida?
Alla fatta &nnu h8rdare om Hans armar.

AS-

e —— e
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. , ASLOG.
Sa linge Asiéc kan; bér Han ju kunna lida.

SIGURD Til E1sTEN,
Befall och kalla vakt, ’

RAGNAR.

Min Far, om fidant fker 5
Sa glémmer RAGNAR ftrax hvad Han &r Ikyldig Er,
Och bryter oférfynt de hinder han nu finner:
I famma blink min blod f6r Edra fStter rinner.

SIGURD.
Alt fadant préfva bér en héghtolycklig Far
Utaf en enda Son pa fina gamla dar..

RAGNAR.
Jag alt til fpillo gedt och ger; men ej min ira.
Jag ar vil f6dd at d8; men ej at bojor bira.

' Sifta Scenen.

SIGURD. EISTEN. ALFHILD. RAGNAR.
ASLOG. ANSGARIUS. AKE." = rn

AxE inkommer med et flort v&rd i handep
och et Bref, fliger fram til EISTEN, ;

AKE. ‘
Ni kinner detta fvird?

- EISTEN.
Ack Himmel ! Srcurp Svens,
Min Svégers, Fofterbrors och aldrabifta vins; e o
Det fvird, med hvilket Han odédlig ira vannit. o
Hur kom det i Ert vald ? hvar har Ni det vl funnit? :
-5 H AKE
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st AKE- Vifar Honom Brefvet.
Ni kinner denna hand ?

EISTEN.
Gup! det BRYNILDAS dr ;!
Til mig! « - - Hvad gata!
: “ARE: '
Woadia sy den-fnaraft 16fas lir.

EISTEN Lifer.

»Min Bror , mit (ifia Bref i verlden jag nu fkrifver:
Ty forr &n detta Dig ock’ 6fverlemnadt blifver;

Jag genom déden visﬂ férenas med min vin,

Som man har mérdat nyfs: den flora SIGURD SvEN.
En dyrbar kdrleks pant jag ‘af den Hjelten ager,
Som mer dn annat alt, 'nu-pa-mit-hjerta ‘vagers;

En Dotter , fom var vin och Fofter-Far f6dt opp,
Af Vorsunas ftora Att, det aldrafifta hopp.

Den grymma Giukes (ligt, defs undergang har {varit.
I Sicurp och'Hans Son de fifta huggen’ burit

Pa denna adla ftam, fom deras bafvan vickt,

Och; balfva -verlden - fnart med ftorvark har fOrfkrickt.
Min lilla ‘Ast8G visft ock deras offer blifvit,

Om man ej alt fa tyft och fa frfigtigt drifvit,

At endaft Hemver vet defs hemvift och defs namn.
Jag limnar Henne nu, min Bror, uti Din famn;
F6d Henne 6maft upp; Jag hoppas hon. Dig glider,
Och at Hon vardig blir .af fina ftora Fader.

Vir trogna Hemer fjelf med Henne refan gjor;
Han med fig S;Gum)s fva,rd och FoFn1s arf-ring fér.”

TNA
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ARE. Geiotag 2% TR :
Har ar den. v2a!
EISTEN. Tar emot V'Ringen fer p3 dea,
Gudar! men, hvad blir da af alt detta?
AKE. :
Lis ut; jag fedan har at nagot mer beritta.
RAGNAR.
O Himmel! :
SIGURD.
Gup!
ALFHILD.
Min Gup!

ASLOG.
Ack!

EISTEN. Fortfar med Brefyet,

?Detta var ej nog? Tkt
Jag dn et annat fteg f6r AsiSos raddning tog:
Man haftigt feck et lagt och half-qvidt. ryckte héra:
At Einar borde fnart til Dig min Dotter féra.
Det var min egen konft; et fattigt flick-barn togs;
Som kliddes prdgtigt upp och Einar fjelf bedrogs;
Han refte 5 troligt ar var ovin honom finner ;.
Men, om bland faror han til Dig med Henne hinner;
Sa ber jag at Du nad f6r INGEEORG ock har.
Jag deras namn ej bytt 5 det icke nddigt var.
Lef vil min hulda Bror; ma Dig Férfynen gifva
Sa langt och lyckligt lif, fom mit har kort fadt blifya.
Uti min Ast66¢ Du en annan mig nu har;
I Henne lefver jag och Hennes ftora Far. -

He \ Om
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Om Du fér Henne ock en Maka nanfin véljer;

Sa lit det bli en Prins, hvars dra intet qvdljer,

Som brukar til var himnd den flora Sicurps f{vird;
En Hjelte, fom ar min och dennas. Dotter vird;
Som kan Hans mod och dygd i hvarje Attling bilda

Sa lénge verlden ftar. Far evigt vil — — Brryyup4.”

EISTEN.
Min Syfter! Astéc! Gup !
SIGURD.
O Himmel! hvad jag, hér!
ASLOG..
Man jag dr redan hvar jag kommer, ndr jag dor!
RAGNAR. il Astée.
En Gup fig mellan ofs och grafven tyckes ftilla.

, ALFHILD.
Han liter Asiées dygd for allas riddning gilla.

EISTEN. i &xe.
Men hvar ar Hemver da, min-Fofter-Far, min vin?
AKE
Jo; Han ar déd - - -

EISTEN.
Hur”dod ¥ "= “=re

ARE.
. Det bér Ni veta in,
Sen vil om Gudars himnd jag laften nigot lara,
En niding vdgat har at HEIMERS lifsirdd [kRdra.
EISTEN.
Hvem var det? - - -
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o0 nAKE
Jag
EISTEN.
Du! :

Fostoopia 4 3

Jag. 'Haf talamod 'o:h hér
Den fifta bickt, fom jag i'denna verlden gjor.
For femton &r en flump ' til mina kojor férde
Ln gammal man, fom ofs til hég fSrundran rérde.
Hans drigt var arm och flit; hans fkick hégft ddelt var:
Pa fina fkuldror han en mans-hég Harpa bar; '
Med den han fédan mift fértjante, fom han fade.
Min maka GriMmA nu et vanligt férvett hade ;,
Hon fant hans Harpa tung, och i en remna fag,
At nigot virkadt Guld uti denfamma lag. o
Var frimling, trétt och matt, i {6mnens famn fig finkte.
Hon blott uppa hans fkatt och P4 hans mord nu tinkte,
Jag var ock laftbar nog at héra hennes kal;
Jag med min yxa hégg Er Fofter-Far ihjdl.
En ufling finde fi en Hjelte til de dsde.

EISTEN.
Du vild-djur! trogne Vin! fi var det da dit 6de?
AKE.

I Harpan fvirdet fants, med hvad jag Er har ge’t,
Och {a et ta ars barn,+det fkénfta nigon fedt,
Prinfesfan Astéc fjelf, fom har fa mycket lidit,
Igenom det, at jag Defs 6de_brottfligt vridit.
I denna grymma ftund "ock Hon i fara flod;
Faft tigren hade fjelf bordt vérda- detta blod. -

; H 3
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Hon krép til Henver, den Hon 'kall och blodig kinde.
Hon vita 6gon ftrax pid mig och GRimmA vinde.

En qvalfam anger fnart ofs ifit vilde fick

Och den fér AstScs lif nu méaft i borgen geck.

Hon féddes andtlig upp, tils Prinfen Henne férde

Ifrdn var koja bort; och ndr jag fedan hérde,

Hur Hon var Drottmngs nad och hogﬁa ynneft fadt ;
Sa trodde jag en Gup, férfonad fér- mit brott,

Nu nadigt ville {jelf defs harda 6de vdnda.

J veten alla vdl, hyad fﬁdan hér. fadt-hinda.

Et bref fran Henne fjelf man nylig til mig bar,
Hvaraf jag hipen fig, hur. hardt. Defs .tilftand var.
Fértvifiad for jag hit, med alt fom kunde tjena,

At en ofvﬂdlg tro at_denna uptickt lina.

Beftort jag Henne fedt pé bridden af fin graf;

Med Himlens valbehag, jag léfer THenne af. Drar pd fvirder,

Gack; gif mig detta 'f_\"/f;__rd'.b._lgl_n_.dod Jan litet bata.

ARE. <1 pyar fig haftige i Canhfen ﬂxcker fig

_ och kaftar fram fySrdet.
Dir 4r det = - Nu jag ber, at alla.mig férlita,
Och om min blod ej gjér tilfylleft f6r mitt brott ;
Sa laten ock darvid min anger fa fin lott:
1 alt hvad jag férmadt jag nu férfoning gifvit;
Och dér férnbgd och glad fen: ASLéc; lycklig bhfvlt.
Farvél.

ASLOG- ¢ Springer ﬁpp-

Ach Himmel! - - < men = « - han_ har dock fodt mig opp-
_El-




An Er ti! Racnag férft, och fen til Thronen f&ra
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EISTEN. Tar emot Asrdc,

Han {16t pa bifta fitt et brottfligt lefnads-lopp.
Men, om Ni nu Ert bréft fér tilgift higadt finner;
Sa hoppas jag at den Er Morbror {naraft vinper.
Min Dotter, af Er dygd, Er figring och Ert mod
Jag férr har kinna bordt iden. flora’ Sigurps blod.
Tag til férfoning nu mit hjerta och mitt Rike. ) f:(]
Prins RAcnaRr blott jag tror i verlden Er like;
Mlen InceeorG ock fkal, med Farfen Orrax fa
Det enda, hvarom de mig bedit bigge tva:
At utom Thronens krets hvarandras hjertan 4ga.

W ARG ok odiaA 1
Brynipas Dotter jag! Min Gup! hvad fkal jag figa?
Hur kan jag virdig bli min hirkomft och Er nid?

: EISTEN.

Vi dérom haft et fiort ofvikligt férebad. -
Alt nu f6rklaradt 4r. Jag har €j mer at gjéras |

"y -

Han tar Henne. vid handen och leder

_ Henne fackta emot RAGN AR,
- " SIGURD: ™t st ;
Ofs nog férvilladt har et fillfamt &des hand!
Men jag har lirt Er hvad man kyldig 4r fit land+
Brynibas Dotter 4n fkal om Ert 6de domma.
Hvad vidrigt hindt vi nu dock evigt kunna gléma.
Han leder RAGNAR cmot AsLéG.
RAGNAR. ‘
Min Far! - - . ack Gup!

Bigge Konungarna ligga deras
hander tilfammans,

ASLOG.
Min Prins, Er Far Er it mig ger!
O Himmel! har Du val en gladje Ofrig mer? RAG-

'
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: ...~ RAGNAR.
Men ir det fant, at jag fa hégft lyckfalig blifver!

v ALFHILD. ‘
Min §Gup! af himmelk frogd Du mig en, férfmak gifver!

ASLéG- Til ANSGARLIUS.
Din Gup, Du virde man, har endaft detta gjort.

SIGURD.
Hans helga Namn bland ofs fkal hdrligt bli och ftort.

RAGNAR.; . .
Han blott med Astéc fkal mit hjerta evigt dela.

ANSGAR.
Han manga hjirtans far i dag tickts nddigt hela ;
Han ofs férklarat har Sin vishet, magt och nad.
Han Eder kallat har med et Gudomligt bad.
Jag hdnryckt klaraft fer i &dets helga lagar
Fér detta dyi‘akpa‘r en lingd af filla dagar:
En Stam-Mor Asi6c fkal f6r Hijeltar blifva fa,
Hvars likar icke 4n i Tidebéckren fta:
GUSTAVER, CARLAR, Gup! hur blanker Deras dra!
Hvad Sillhet fkola, de fran Himlen til ofs bira !
Ack! lit min éam]a hand f‘(")r’ena detta par!

Sen gar jag bort med frid och nog jag lefvat har.;

.
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